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Agrip

Meginvidfangsefni pessarar ritgerdar er ad kortleggja pann hép lysingarorda sem taka
med sér andlag og Uthluta pvi pagufalli. Fjallad er um hvada lysingarord petta eru og
gerd tillaga ad flokkun peirra i undirflokka, badi eftir merkingu og eftir setningarlegri
hegdun. Umfjollunin midast ad mestu leyti vid fornmalid.

Lysingaroroum sem styrdu pagufalli i fornu mali var safnad saman ur
fornmalsordabdk Fritzners (1867) og Ur lista yfir slik lysingarord i Norrgn syntax eftir
Nygaard (1906). Ut fra peim lista eru lysingarordin skodud i setningarlegu samhengi.
Ordartd med pessum lysingarordum getur verid breytileg en pagufallslidir peirra geta
ymist komid fyrir framan eda fyrir aftan lysingarordid. ROk eru leidd ad pvi ad
merkingarleg sérkenni pagufallslidanna hafi nokkur ahrif & ordar6d pvi ad standi
pagufallslidurinn fyrir framan lysingarordid parf hann ad vera merkingarlega ékvedinn.
Merkingarlega 6&kveonir lidir koma frekar & eftir fallvaldinum. Neitandi magnordid
enginn kemur alltaf fyrir & undan lysingarordi, en andlég sem afturbeygda
eignarfornafnid sinn er hluti af standa alltaf fyrir aftan.

pad er po ekki pannig ad lysingarordin sjalf stjorni engu um ordardd pvi ad med
sumum lysingaroroum kemur pagufallslidurinn fyrir framan lysingarordid en med
6drum kemur pad alltaf fyrir aftan. Pau lysingarord sem hafa pagufallslidinn alltaf fyrir
framan hegda sér likt og skiptisagnir, p.e. pau geta annars vegar haft nefnifallsfrumlag
og pagufallsandlag og hins vegar pagufallsfrumlag og nefnifallsandlag. Pad ad sum
lysingarordanna geta einnig tekid pagufallsfrumlag er mikilvaegt setningarlegt einkenni.
Annad mikilvaegt einkenni er ad adeins sum lysingarordanna geta tekid forsetningarlid i
stad pagufallsandlags. Midad er vid pessi tvo setningarlegu atridi pegar flokka a ordin i
undirflokka. Ad lokum er skodad vid hverju ma buast i proun pessa flokks og synt fram

& ad setningargerdin standi styrkum fotum i natimaislensku.



Formali

Sumarid 2010 var ég rddin i sumarvinnu hja Johannesi Gisla Jonssyni vid
rannsoknarverkefni sem bar yfirskriftina Malfreedilegar formdeildir og hlutverkslidir
med hlidsjon af midlunarhatti og var styrkt af Rannis til priggja ara (2010-2012). i
verkefninu folust rannsoknir a islensku, faereysku og islensku taknmali. Min vinna folst
i pvi ad safna saman lysingaroréum sem gatu styrt pagufalli i islensku, bua til ordalista
0g skoda setningafraedileg einkenni pessara orda. Johannes Gisli skodadi & sama tima
lysingarord sem styra pagufalli i feereysku. I lok sumars fluttum vid saman fyrirlestur
um rannsoknir okkar & feereysk-islenskri radstefnu, Fraendafundi 7. Arid 2012 birtist svo
grein eftir okkur i radstefnuriti Freendafundar 7 (J6hannes Gisli Jonsson og Kristin péra
Pétursdottir 2012).

pad var pvi ad frumkveadi Johannesar Gisla ad ég for ad fast vid petta efni.
Haustid 2010 byrjadi ég i M.A.-ndmi og i naminu hef ég getad nytt efnid til
ritgerdasmida i ymsum namskeidum og pannig smam saman getad aukid Vvid
rannsoknirnar. Eg hef pvi skrifad nokkrar namskeidsritgerdir um pessi lysingarord og
skodad pau ut fra nyju sjonarhorni i hvert skipti. bad ma pvi lita svo a ad i pessari
lokaritgerd dragi ég saman helstu nidurstodur og bui til heildstett yfirlit yfir
rannsoknirnar, auk pess ad bata vid nyjum hugmyndum.

Pessi lokaritgerd er hluti af rannoknarverkefninu Stokkbreytingar i islenskri
setningagerd styrktu af Rannis til priggja ara (2012-2014). Markmid verkefnisins er
heildsteed greining & proun islenskrar setningagerdar fra elstu tid til natimamals asamt
samanburdi vid skyld mal. Pérhallur Eypdrsson styrir verkefninu en hann er jafnframt

leidbeinandi minn i pessari ritgera.

Mai 2014,

Kristin béra Pétursdottir
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1. Inngangur

I islensku er til akvedinn hopur lysingarorda sem tekur nafnlid sem fyllilid og styrir falli
& honum. Pad mé segja ad nafnlidurinn sé roklidur lysingarordsins og gegni hlutverki

andlags. Da@mi um lysingarord sem taka andlag i aukafalli ma sja i (1)

(1) a. Hann var vidstaddur athéfnina (pf.)
b. Hann er likur fodur sinum (pgf.)

c. Hann var fullur tilhlokkunar (ef.)

[ islensku virdist pad vera 6umdeilanlegt ad lysingarord geta haft andlag i aukafalli.
Flest pessara lysingarorda styra pagufalli, feerri styra eignarfalli en nanast engin styra
polfalli. T pessari ritgerd verdur fjallad um steersta flokkinn, p.e. lysingarord sem taka
andlag i pagufalli eins og i (1b).

[ pessari ritgerd verdur meginahersla 16gd & ad kortleggja pann hop lysingarorda
sem geta styrt pagufalli i islensku, ad fornu og nyju. Skodad verdur hvort eitthvad hefur
breyst fra fornu mali til natimamals. Flokkurinn er tiltdlulega stor og mérg ord ar fornu
mali hafa haldist til natimamals. bad er pé einkar dhugavert ad skoda ordaréd en hun
virdist vera i nokkud fastari skordum en hun var i fornu mali. Breytingar i ordar6d felast
helst i pvi ad i fornu mali var algengara en ni ad pagufallslidurinn geati stadid & undan
lysingarordinu. I natimamali er slik ordar6d oft bundin vid akvedin lysingarord eda fost
ordasambond. Petta geeti ef til vill tengst breytingum & r6d hauss og fyllilidar i 6drum
tilvikum, t.d. r6d andlags og sagnar.

Reynt er a0 koma auga a hvort eitthvad, og pa hvad, veldur pvi hvar
pagufallslidurinn er stadsettur. Merking pagufallslidarins virdist ad einhverju leyti hafa
ahrif & pad hver ordarddin er. bad voru adallega dkvednir nafnlidir eda merkingarlega
akvednir lidgir sem gatu stadid & undan lysingarordi. Merkingarlega 6akvednir lidir
virdast hins vegar almennt vera sjaldgeefir med lysingaroroum af pessu tagi. bad er po
nidurstada Ut af fyrir sig ad allar gerdir akvedinna lida gatu stadid & undan lysingarordi
en faar gerdir 6akvedinna lida (adallega pad sem metti flokka sem éakvedna magnlidi).

Sem daemi m& nefna ad neitandi magnordid enginn kemur alltaf fyrir & undan

1 pessari ritgerd eru synidami sett pannig fram ad lysingarordin eru skaletrud en fyllilidir peirra (oftast i
pagufalli) eru feitletradir. Adrir lidir sem kunna ad skipta mali fyrir umraduna hverju sinni eru
undirstrikadir.



lysingarordi en andloég sem afturbeygda eignarfornafnid sinn er hluti af standa alltaf
fyrir aftan.

Pad er po ekki pannig ad lysingarordin sjalf stjorni engu um ordardd pvi ad med
sumum lysingarordum kemur pagufallslidurinn fyrir framan lysingarordid (t.d. med
keer) en med 6drum kemur pad nénast alltaf fyrir aftan (t.d. med likur). pad sem
einkennir lysingarord eins og ker, par sem pagufallid er nanast skyldubundid fyrir
framan, er ad pau geta tekid pagufallsfrumlag og pa andlag i nefnifalli og pau hegda sér
ad pvi leyti likt og skiptisagnir. Pad ad sum lysingarordanna geta einnig tekid
pagufallsfrumlag er mikilvaegt setningarlegt einkenni. Pessi lysingarord geta einnig haft
aukasetningar sem roklid. Annad mikilveegt einkenni er ad adeins sum lysingarordanna
geta tekid forsetningarlid i stad pagufallsandlags (t.d. godur e-m/vid e-n). Ut fra pessum
tveim atrioum ma flokka ordin i undirflokka en sett verdur fram tillaga ad slikri flokkun.

P6 ad smaveegilegar breytingar megi sja & hopi pessara lysingarorda fra fornu
mali til natimamals stendur hann vel ad vigi. Engan tolfreedilegan mun er haegt ad sja &
notkun slikra setninga i fornu mali annars vegar og i natimamali hins vegar. préun i
skyldum malum bendir til pess ad pagufallslidir med pessum ordum hafi tilhneigingu til
ad vikja fyrir forsetningarlidum. bad hefur ef til vill gerst ad einhverju leyti i islensku en
b6 ekki svo ad pad hafi veruleg ahrif & notkun pagufallslidanna. Hins vegar er ekki haegt
ad segja ad pessi setningagerd s€ mjog virk i malinu, a.m.k. er erfitt ad finna ny
lysingarord sem taka pagufallsandlag. Pessi setningagerd stendur styrkum fétum i
natimaislensku og ekkert bendir til annars en ad svo verdi afram.

Efnisskipan ritgerdarinnar er & pessa leid: | 2. kafla er fjallad um fallstjorn
lysingarorda og setningarlegt hlutverk lysingarorda sem styra pagufalli. Fjallad er um
hvada lysingarord styra pagufalli og gerd tillaga ad flokkun peirra i undirflokka eftir
merkingu. | 3. kafla er Gtlistun & pvi hvernig maldeemum var safnad og peim adferdum
sem beitt er vid rannsdknina en ymis gagnaséfn voru notud, m.a. setningafraedilega
greindur trjabanki, lcePaHC. I 4. kafla er fjallad um ordar6d en han var frjalsari i fornu
mali en i natimamali. Helstu setningarlegu einkenni lysingarordanna eru skodud og
ymsum hugmyndum um &staedu breytileikans er velt upp ut fra grunnordardd, feerslum,
merkingu, neitun og hvort pau geta tekid forsetningarlid eda pagufallsfrumlag. Ut fra
pessum setningarlegu atridum er gerd tilraun til ad flokka ordin i undirflokka. I 5. kafla
er fjallad um ymsar visbendingar um framtid pessarar setningagerdar Gt fra4 préun i
skyldum mélum, virkni i natimaislensku og tioni setninganna i natimamali midad vid

fornmal. 1 6. kafla eru lokaord og helstu nidurstodur dregnar saman.
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2. Fallstjorn lysingarorda

pad er heldur déalgengt i tungumalum heims ad lysingarord taki med sér andlag og styri
falli & pvi. Raunar gera margar hefdbundnar malfreedikenningar ekki rad fyrir ad
lysingarord geti styrt falli (sbr. Maling 1983, Chomsky 1981, Jackendoff 1977). |
islensku er hins vegar hopur lysingarorda sem getur styrt falli. bad er po ekki sérislenskt
fyrirbeeri heldur ind6evrépskur arfur og deemi um lysingarord sem styra pagufalli ma
finna i fornum malum, s.s. grisku, latinu, fornensku og fornpysku. I pessum kafla er
fjallad um fallstyringu lysingarorda og roklidi peirra. Einnig er fjallad um hvada
lysingarord tilheyra pessum flokki i islensku, ordalisti Nygaards er skodadur og ad

lokum 1690 fram tillaga ad nyrri merkingarlegri flokkun ordanna i undirflokka.

2.1 Rokligir og fallstjorn

Eitt af einkennum lysingarorda er ad pau geta stadid sem sagnfyllingar (e. predicate
adjective, predicate). Oftast er pad ségnin vera (eda verda) sem stendur & undan
sagnfyllingunni og hefur pad hlutverk ad tengja hana vid frumlag setningarinnar.
Sdgnin vera segir i sjalfu sér ekkert um frumlagid og er pess vegna stundum kollud
tengisdgn (e. copula) (Hoskuldur bPrainsson 2005:54). Fra merkingarlegu sjénarmidi eru
lysingarord i hlutverki sagnfyllingar i raun umsagnir. Deemi um petta ma sja i (2)
(fengin fra Hoskuldi brainssyni 2005:53):

(2)  a. Joner skemmtilegur.
b. Maria er lik Onnu.

¢. Hundarnir eru hraeddir vid kettina.

Merkingarkjarni setningarinnar felst i sagnfyllingunni og lysingarordin likjast sognum
ad pvi leyti, p.e. pau geta gegnt hlutverki merkingarlegrar umsagnar. Tengisognin er i
raun merkingarlaus en hlutverk hennar er ad syna beygingaratridi sem koma fram &
ségnum, svo sem persénu, tid og hatt?> Sagnfyllingin sambeygist frumlagi
setningarinnar og stendur i sama kyni, t6lu og falli og frumlagid, sbr. demin i (2) (sja
Hoskuld brainsson 2005:55). Lysingarordid eitt og sér getur ekki tekid frumlag heldur

er pad adeins sagnasamband sagnarinnar vera og lysingarordsins. En ef sagnfyllingar

2 SBgnin vera getur p6 stadio i fallhatti og synir pa ekki pessar beygingarformdeildir, sbr. Hann hefur
verid veikur. Hér er pad sognin hafa sem er i beygingarhaus og synir beygingarpattina.
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eru umsagnir fra merkingarlegu sjénarmidi og sambeygjast frumlagi er haegt ad lita &
frumlagid sem roklid hennar.

Likt og sumar umsagnir ([vera + lo.]) geta haft frumlag sem roklid geta sumar
haft roklid i hlutverki andlags. Paer geta einmitt tekid med sér ymiss konar fyllilidi en pa
ma sja i (3) (sja Hoskuld prainsson 2005:50-61 og 180):

(3) a. Forsetningarlidir: Hogni er hraeddur [vid Ketti].
b. Nafnlidir i aukafalli
(oftast i pgf. eda ef.): Olafur er likur [litla brédur sinum].

Bokin var leidinleg [aflestrar].
c. Nafnhattarsambond®; Helgi er godur [ad pyda].
d. Nafnhéattarsambond med eydu

(gatio oftast & eftir forsetningu): Pessi tonlist er peaegileg [ad hlusta & 1.

Flest lysingarordanna krefjast pess ad fyllilidur fylgi enda virdist oft vera 6mdgulegt ad

sleppa honum eins og gert er i (4).

4) *porsteinn var fylginn/kaer/skyldur...

pessi lysingarord sem mynda sagnasamband med vera eru pvi tviram (a.m.k. i pessari
notkun), p.e. pau taka tvo roklidi, frumlag og andlag.

Andlagsfallio virdist styrast af lysingarordinu en p6 ma lita svo & ad roklidirnir
eigi vio samband sagnarinnar vera og lysingarords, p.e. sagnasambandsins (eda e.t.v.
réttara sagt lysingarordasambandsins pvi ad lysingarordid er vissulega adalordid hér).*
Pad er petta samband lysingarords vid sdgnina vera sem er umsogn setningarinnar enda
styrir lysingarord aldrei pagufalli 68ruvisi en i pessu sagnasambandi vid tengisdgnina.’

Damin i (5) geetu pd vid fyrstu syn virst vera motrok gegn pessu.

% Sum lysingarord geta tekio nafnhattarsambdnd sem fyllilidi, t.d. Jon er géour [ad tefla], en fallsetningar
med persénubeygdri sdgn virdast ekki standa med lysingarordum & pennan hatt (sja Hoskuld prainsson
2005:60).

* [ kafla 4.5 er fjallad um ad sum lysingarordanna geti tekid pagufallsfrumlag og nefnifallsandlag (t.d. kar)
0g pa ma reyndar velta pvi fyrir sér hvort andlagsfallid pagufall kemur fra lysingarordinu eda ekki.

> Flest lysingarordanna geta p6 myndad samskonar sagnasamband med ségninni reynast en til heegdarauka
midast umfjéllunin i pessari ritgerd vid sdgnina vera.
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(5)  a. par hann &tti eigi [freendr mjok nana] sér.
(Gr Hrana ségu Hrings, Islendinga sogur 1X 1978:424).

b. en lendir menn hafa ok sér [handgengna menn]
(Gr Snorra-Eddu, Islenskt textasafn, sott 2013).

bessi demi ma umorda i freendur [nana sér] og menn [handgengna sér]. |
lysingarordsliounum felst tengisetning sem inniheldur ségnina vera pvi ad enn ma
umorda setningarnar: frendur [sem eru mjog nanir honum], menn [sem eru
handgengnir honum].® Afturbeygingin i demunum i (5) synir hins vegar ad visad er til
frumlags ahrifssagnarinnar (eiga, hafa) sem er i modursetningunni. Pvi ma segja ad lidir
eins og [nana sér] og [handgengna sér] hér ad ofan séu igildi tilvisunarsetningar sem
inniheldur sagnasamband sagnarinnar vera og lysingaroros.

Samband sagnarinnar vera og lysingarords er i raun eins og sagnasamband
hjalparsagnar og adalsagnar i setningum eins og Eg hef s6pad golfid. par er [golfid]
andlag sagnarinnar [sopa] en [hafa] er hjalparsdgn sem synir beygingaratridi sem koma
ekki fram & adalsogninni. [ setningu eins og Jon er likur f6dur sinum virdist pad vera
eins, [fodur sinum] er andlag lysingarordsins [likur] (en ekki [vera likur]). Pad er haegt
ad kjarnafera andlag lysingarordsins fremst i setningu, sbr. (6a) en ekki lysingarordid

asamt andlagi sinu, sbr. (6b).

(6)  a. [Foour sinum] var hann likur.

b. *[Likur [fédur sinum]] var hann.
pad er sambarilegt vid sagnir, sbr. (7).

(7)  a. [Fodur sinum] hefur hann heilsad.

b. *[Heilsad [fodur sinum]] hefur hann.

® Setningarnar i (5) eru fornlegar en takar i nGtimamali. Par minna & setningar eins og: Ein [ihm
ungeléaufiges] Wort i pysku og [sin hustru trogen] man i saensku, en par geta lysingarordslidir sem eru
samsettir ar sagnfyllingu og andlagi hennar verid akveadisord med nafnordum. I islensku er petta haegt ef
akvadislidurinn kemur & eftir nafnordinu sem pad a vid, madur[trdr konu sinni]. Um petta er fjallad i
kafla 5.1.



Hins vegar getur lysingarord ekki tekid frumlag nema i sagnasambandi vid sdgnina
vera. Frumlagid & upptok sin inni i sagnlidnum.
Einfold setning sem hefur frumlag, umsdgn sem er [vera + lo.] og andlag

greinist pvi i setningarlidi likt og synt er i (8):

8) BL

lo. NL?

Jon < no. aefn.

er +——— | |

likur fodur sinum

Hrislan i (8) synir ad lidurinn [fodur sinum] er andlag lysingarordsins en frumlagid er
frumlag sagnasambandsins [vera + lo.]. Nidurstadan er pvi tvipeett: (i) Lysingarord sem
slik taka ekki frumlag, heldur taka sagnasambdnd [vera + lo.] frumlag og (ii)
lysingarord taka andlag; [lo. + andlag] hegdar sér eins og [sogn + andlag]. Pad er pa
ekki beinlinis [vera + lo.] sem tekur andlag, heldur lysingarordid sem hluti af
sagnasambandi (likt og samband hjalparsagnar og adalsagnar).

Fallstyring lysingarorda er p6 um margt frabrugdin fallstyringu sagna. I fyrsta
lagi er mun sjaldgeefara ad lysingarord taki med sér fyllilidi en sagnir, einkum nafnlidi
sem pau Uthluta aukafalli. Sagnir taka einnig fjélbreyttari fyllilidi en lysingarord, t.d.
ymsar gerdir aukasetninga. Olikt sognum geta lysingarord ekki haft fallsetningu med
personubeygdri sogn sem fyllilid. I 6dru lagi virdast lysingarord ekki taka med sér
fallord i polfalli likt og sagnir (nema e.t.v. pau sem hafa forskeytid vid- t.d. vidridinn,



vidstaddur, vidlodandi)’ og lysingarord sem taka roklid i eignarfalli virdast moérg vera
hluti af tiltélulega fostum ordasambondum. Hid ,.hlutlausa“ fall med lysingarordum
(e.t.v. heegt ad lita a sem formgerdarfall, e. structural case) virdist pvi vera pagufall en
med sognum er pagufallid ,hlutbundio* (pad er ordasafnsfall, e. lexical case, p.e.
fallvaldurinn krefst pess ad pagufall komi fram). Lysingarordin geta hins vegar ekki
styrt polfalli sem er hid ,,hlutlausa“ fall med s6gnum (formgerdarfall) og hid algengasta.
I pessu birtist mjog skyr munur & lysingarordum og ségnum. Samband lysingarords og
andlags pess virdist pvi i edli sinu vera 6druvisi en samband sagnar og andlags.

Pessi eiginleiki lysingarorda ad geta tekid med sér andlag og styrt aukafalli & pvi
er ekki serislenskt fyrirbaeri heldur indéevrépskur arfur. Pad mé sja a pvi ad sambeerileg

daemi finnast i fornum malum eins og latinu (9a) og grisku (9b):

9) a. homo amicus mihi (pgf.) ,maodur vinsamlegur mér*
(Woodcock 1959:40)
b. himation paraplesion to so (pgf.) ,skikkja lik peirri pinni‘

(Rutherford 1961:254)

pessi arfur hefur vardveist misvel medal indéevropsku malanna. Aukafallslidirnir hafa
horfid ad einhverju eda 6llu leyti ar skyldum malum en forsetningarlidir komid i stadinn
(t.d. i ensku: proud of sth., happy about sth., familiar with sth. o0.s.frv.). Pad virdist pé
haldast i hendur vid hversu vel malin hafa vardveitt fallakerfi sitt i heild. Sem deemi ma
nefna ad fallakerfi ensku hefur einfaldast svo mikid ad par er petta nanast horfid. |
fornensku voru po lysingarord sem toku pagufallsandlag eins og deemin i (10) (Ur Quirk
0og Wrenn 1955:67) bera vitni um:

(10) a. gelic wes hé pam léohtum steorrum | likur var hann hinum bjortu stjornum®

b. him wees lao ,honum var o6paegilegt’

pyska hefur vardveitt fallakerfid betur en enska og enn finnast ponokkur lysingarord i

bysku sem geta tekid pagufallsandlag. Deemi um pad ma sja i (11) (4r Durell 1991:127):

7 Skyringin geeti falist i pvi ad i pessum lysingarordum er forskeytid vid- trilega ordid til vid einhvers
konar innlimun ar forsetningunni vid, enda tekur forsetningin vid oft med sér polfall i islensku (sja
Jéhannes Gisla Jonsson 2005:373).



(11) a. Erist seinem Bruder sehr &hnlich ,hann er sinum brédur mjog likur*

b. Dieses Gespréach was mir sehr niitzlich ,petta samtal var mér mjog gagnlegt

Islenska hefur enn mjog rikt fallakerfi og i pvi endurspeglast ad lysingarord sem enn
taka andlag i pagufalli eru fleiri i islensku en i pysku. I ensku eru pau nanast alveg
horfin og pagufallid reyndar lika.

pad pykir po ekki 6llum jafnaugljést ad lysingarord geti haft andlég. Hefobundin
malfraedi gerir ekki rad fyrir ad lysingarord geti haft andlag (Huddleston og Pullum
2001:527). Samkveemt kenningu Chomskys (1981:50-51) geta sagnir og forsetningar
Gthlutad falli (og par med haft nafnlid sem fyllilid) en ekki nafnord og lysingarord.®
Kenningin er byggd 4 polmyndardemum med sdégnum i lysingarhetti. Par sem
lysingarord geta ekki uthlutad falli feerist nafnlidur sem annars stedi & eftir sogninni i
frumlagsseti i polmynd (J6n var rekinn__/*pad var rekinn J6n)® (Maling 1983:253).
A0 auki setti Jackendoff (1977) fram pé kenningu ad lysingarord hafi pettina [-andlag,
-frumlag] en sagnord [+andlag, +frumlag], nafnord [+frumlag, —andlag] og forsetningar
[-frumlag, +andlag] (hér tilvitnad eftir Vincent og Borjars 2010). Eins og vid héfum séd
virdast tungumal sem hafa rikt fallakerfi eins og islenska og pyska hrekja pessar
tilgatur. P6 er haegt ad fallast & ad andldg lysingarorda séu annars edlis en andlég sagna
eda forsetninga.

2.2 Lysingarordin og merkingarleg flokkun

[ islensku eru enn pann dag i dag allmérg lysingarord sem styra pagufalli. bratt fyrir
fjoldann getur verid vandasamt ad skipta peim nidur i smeerri flokka. Nygaard fjalladi
um pessi ord i bok sinni Norrgn syntax (1906) og setti par fram lista yfir lysingarord
sem styra pagufalli og skipadi peim i undirflokka. Listi Nygaards er hvorki mjog langur
né nakvamur en eigi ad sidur gagnlegur sem vinnutaeki. | fornmalsordabok Fritzners eru
lysingarord sem styra pagufalli sérstaklega merkt svo ad audvelt er ad safna peim ordum
saman og beeta vid lista Nygaards. Hins vegar hentar flokkun Nygaards ekki alltaf vel.
Hér verdur henni lyst og ymsum hugmyndum ad annars konar flokkun varpad fram en

ad lokum sett fram alveg ny tillaga ad merkingarlegri flokkun ordanna i undirflokka.

8 pessi hugmynd er midud vid ensku enda & han illa vid mél eins og islensku og pysku par sem akvedin
lysingarord geta auglj6slega haft andlag.
%'S6gn i lysingarhetti er po ekki hreint lysingarord og pvi e.t.v. annars edlis.
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Hja Nygaard (1906:104-106) ma finna litinn lista yfir lysingarord sem toku
andlag i pagufalli i fornu mali og hann skipar ordunum i undirflokka eftir merkingu.
Listinn getur pd varla talist teemandi fyrir fornmalido pvi ad talsvert fleiri ord ma t.d.
finna i ordabok Fritzners. Nygaard skiptir ordunum i sjo undirflokka og i (12) ma sja

flokka Nygaards™ og hvada lysingarord tilheyra hverjum flokki:

(12) a) gavnlig, kjeer, behagelig og det modsatte.
nytsamligr, gagnsamligr, parfr, Gparfr, hattr, skceedr, skadsamligr, skadveenligr,
skadveenn, kerr, tidr, virkr, leidr, pekkr, paegr, paegiligr, hugpekkr.
b) venlig ell. fiendtlig sindet.
blidr, g6dr, mjakr, hollr, tilhallr, sinnadr, heegr, reidr, gramr, hardr, illr, grimmr, amunr,
gagnstadligr, motstadligr, motbarligr, métdreegr, moétgerdarsamr, motgjarn, métsnuinn.
c) neer, fjern.
nainn (neerri, nestr), adv. ner (nerr, neast), ndgongull, nakveemr, nalaegr, nastcedr,
fjarleegr, adv. fjarri (firr, first: fjarri gdrum budum Laxd. 27,2); adv. gegnt, gagnvart.
d) forbundet ved slaegtskab ellert svogerskab.
skyldr, tengdr, sifjadr, nainn.

e) lig.
likr, Glikr (skaplikr), apekkr, jafn.
f) lydig, tro.

hlydinn, Ghlydinn, lydskyldr, handgenginn, fylgisamr, leiditamr, trdr, tryggr, Gtrdr.

g) vanr, samr.

h) Endelig fgies dativ til adjektiver (og adverbier), der er sammensatte med and-, jafn-
0g sam- (de sidste hgrer fortrinsvis hjemme i L. S.).

andstreymr, andvigr, jafnborinn, jafnkosta, jafnkristinn, jafnfram, jafnfatis,
sambaerilegr, sameilifr, samhlj6dr, samhugi, samhuss adv., samlaga, samlendr, samlids
adv., sammattugr, samnefndr, samsidis adv., samskipa, samskola, samstunda, samtida
adv., samvirdilegr, sampykkr.

Flokkun lysingarorda af pessu tagi er vandasém og ekki alveg fullkomin hja Nygaard. |
umfjollun sinni um lysingarord sem styra aukafalli i pysku bendir van Riemsdijk
(1983:225) a ad merkingarlega séd sé ekki heaegt ad sja neina afdrattarlausa skiptingu i
undirflokka jafnvel pé ad undir nidri sé einhverja reglu ad finna i peim efnum. pad sem
hann & vid er ad ef til vill er ekki haegt ad segja ad lysingarordin skorti algerlega
merkingarleg sérkenni en pad er nokkud erfitt ad rada peim saman i smeerri hopa. Petta

virdist einnig eiga vid um islensku ordin enda eru pau & svipudu merkingarsvidi og pau

10 Hér eru upphafleg heiti flokkanna notud, p.e. norsku ordin. I islenzkri setningafradi notar Jakob Smari
(1920:111) greinilega flokkun Nygaards sem fyrirmynd ad umradu sinni um pessi lysingarord. Raunar
leggur Jakob Smari litio til sjalfur en hann segir ad slik ord merki einkum: a) nytsemi eda skadsemi, b)
vinsemd eda fjandskap, c) naleegd eda fjarleegd, d) skyldleika og tengdir, e) samanburd, f) hlydni og trygd,
eda andsteda eiginleika, — og loks med g) lo. ,,samur® (ad fornu) og ,,vanur®, og h) lo. og atvo., sem
samsett eru med forskeytunum and-, jafn- og sam-.



bysku. Jakob Smari nefnir petta fyrirbeeri i malfredibdk sinni (1920:112). Hann notar
flokkun Nygaards en pydir heiti flokkanna yfir & islensku. Hann tekur adeins 6rfa deemi
um ord i hverjum flokki og nokkrum stingur hann upp a sjalfur. Eftir ad hafa nefnt
nokkur ord ur hverjum flokki segir hann i lokin ad enn fremur séu ymis énnur ord sem
styra pagufalli t.d. erfidur og hugsteedur. Hann virdist hins vegar ekki treysta sér til ad
fella pau undir einn akvedinn flokk af pessum sjo flokkum Nygaards™*.

[ lista Nygaards eru ord sem eru talin vera atviksord eda forsetningar i
natimamali (t.d. gagnvart, gegnt). Hann merkir pau reyndar sjalfur med adv. (atviksord)
0g virdist pannig gera ser grein fyrir ad petta eru ekki lysingarord. Skyringin & pessu
geeti p6 verid st ad pessi atviksord og jafnvel nafnord (i nand, (i) ndmunda)*? eru leidd
af lysingarordum sem styra pagufalli og hegdudu sér eins og pau.

Sum ordin falla i fleiri en einn flokk (t.d er nainn i flokki (c) og (d), en pad
bendir til ad ordid hafi haft fleiri en eina merkingu). Ef reynt er ad beeta ordum inn i
pbessa flokka Nygaards getur pad reynst prautin pyngri par sem sum ordin eru & moérkum
merkingaflokka (t.d. er ekki alltaf augljost hvort ord eigi ad falla i flokk (a) eda (b) t.d.
hollur, beinisamur, fylginn). Hépur (h) stingur i staf vid hina par sem par er
ordhlutafraedileg flokkun 16gd til grundvallar en ekki merkingarfreedileg. Ordin i honum
&ttu merkingarlega séd ad geta fallid undir einhvern af hinum flokkunum. Skyringin &
bessu geeti po falist i merkingu forskeytanna enda stendur ekkert pessara orda an peirra
(*streymur e-m, *kosta e-m, *pykkur e-u). Ad sama skapi er erfitt ad réttleeta flokk (g)
par sem hann inniheldur adeins tvo ord. | ordabok Fritzners eru ord sem virdast ekki
falla med géou moti undir neinn af flokkum Nygaards. bvi veeri til deemis haegt ad bla
til einn flokk til viobétar yfir lysingarord sem merkja kunnugleika (t.d. kunnur,
kunnugur, malkunnur, nafnkunnur o.s.frv.).

P ad ymislegt megi finna ad flokkun Nygaards segir hin okkur margt. Enginn
flokkur Nygaards hefur horfid i heild sinni pott einstok ord seu ef til vill ekki notud
lengur. T 6llum flokkum eru lysingarord sem taka enn pagufallslid i natimamali svo ad
heildarmyndin virdist vera nokkud ébreytt. Flokkun Nygaards synir tvimelalaust ad pad
er stor hopur lysingarorda sem getur tekid pagufall og ad sa hépur er sundurleitur enda
myndar hann sj6 misstora undirflokka og jafnvel maetti baeta fleirum vid. Fjolbreytileiki

ordanna er mikill og pad er ekki audvelt ad hopa ordin innan hans saman. Helstu

1 Onnur 4steda gaeti reyndar verid st ad pessi ord taka einnig pagufallsfrumlag eins og fjallad er um i
kafla 4.5.

12 pessi ord telur Nygaard upp { athugasemd fyrir nedan flokk c) ner, fiern (Nygaard 1906:105). bad er
ahugavert ad pessi eiginleiki lysingarordanna nai Gt fyrir oroflokkinn og pad veeri vert ad skoda nanar.
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breytingarnar til natimamals felast i pvi ad einstok ord eru ekki notud lengur i malinu
(t.d. @munur, motbéarlegur, tilhallur o.fl.). Merking sumra orda getur hafa breyst og
pagufallslidurinn pa horfid sem afleiding af pvi (t.d. ordid nakvemur sem i fornu mali
pyddi ,ad vera ndkominn einhverjum*). Kerfi lysingarordanna og heildarmynd pess
virdist pvi hafa haldist nokkud vel til natimamals.

P6 ad flokkun Nygaards sé ekki fullkomin er hin eigi ad sidur god tilraun og
ageet sem vinnutaeki. Pad ma p6 imynda sér ymsar adrar leidir til ad flokka lysingarord
af pessari gerd. Pad méa einnig hugsa sér ad heagt veeri ad flokka lysingarordin eftir
setningarlegum atridum frekar en merkingarlegum og gerd verdur tilraun til pess i kafla
45 eftir ad fjallad hefur verid um ordar6d. Onnur leid veri grofari flokkun i
merkingarflokka, t.d. i ord sem takna samanburd (t.d. likur, jafngamall, samsekur
0.s.frv.) og ord sem takna afstoou eda tilfinningu (t.d. métfallinn, pakklatur, feginn
0.s.frv.) (sbr. Jéhannes Gisla Jonsson 2005:371-372). ba meetti ef til vill baeta vid flokki
sem merkti ymis tengsl (t.d. skyldur, kunnugur o.s.frv.).

Vid flokkun & ordunum eftir merkingu er i raun ageett ad lita til Nygaards og
nota flokkun hans til grundvallar en gera ponokkrar breytingar. bad eru dparflega
margir undirflokkar hja Nygaard. Pad ma imynda sér ad flokkur (c) og (d) hja Nygaard
geti fallid saman i einn og flokkar (a), (b) og (f) annan. Fatt réttletir ad hafa einn flokk
med adeins tveimur ordum svo ad pau ord asamt ordunum i peim sidasta (h) falla i
einhvern hinna. Par med er flokki sem byggist & ordhlutafraedi eytt. Eftir pessu er hagt
ad rada ordunum saman i undirflokka og hafa skilgreininguna um hvern undirflokk
vidari en hja Nygaard.

Hin nyja tillaga ad flokkun lysingarordanna i undirflokka byggist & pvi ad
einfalda flokkun Nygaards. Eg hef kosid ad nota tilldgu Johannesar Gisla Jonssonar
(2005:371-372) og hafa fyrsta flokkinn ord sem takna afstodu eda tilfinningu. bessi
flokkur samsvarar i raun flokkum (a), (b) og (f) hja Nygaard. pa vantar flokk fyrir ord
sem takna samanburd, likindi, kunnugleika, nand, naleegd/fjarleegd og skyldleika. pPad
sem einkennir 6ll pessi ord eru einhvers konar gagnkveem tengsl a4 milli tveggja
einstaklinga eda hluta. Tengslin eru p6 misjofn og ekki augljost ad ordin eigi ad falla i
sama flokk. Sum ordin merkja eitthvad andlegt og Oapreifanlegt en énnur eitthvad
meelanlegt. bad er po alltaf pannig ad ef einn hlutur eda persona er i akvedinni afstédu
vid annan hlut eda persénu, pa er afstadan alltaf gagnkveem; ef Anna er skyld, lik eda
jafngémul Joni, pa er Jon lika skyldur, likur eda jafngamall Onnu. bess vegna hef ég

kosid ad lata oll pessi ord falla i sama flokk og kalla hann gagnkvaem tengsl.
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Hugmyndin byggist raunar & abendingu Jéhannesar Gisla (2005:372). P& vantar flokk
yfir ord eins og skreyttur, pakinn, &afastur o.fl. en pau ord tdkna 6ll einhvers konar
astand og er pad pridji flokkurinn. Haegt er ad fella 61l lysingarord sem styra pagufalli
undir pessa prja merkingarflokka.

Hér ma svo sja demi um pad hvers konar ord falla i hvern flokk fyrir sig:*®

(13) a) Tilfinningar/afstada:
afhuga, andvigur, astudlegur, blidur, eftirlatur, erfidur, feginn, frabitinn, freendhollur,
fylgisamur, gagnlegur, gédur, grimmur, hagsteedur, handgenginn, hjalplegur,
hjartfolginn, hlichollur, hlynntur, (6)hlydinn, (6)hollur, hugleikinn, keer, lidsinnadur,
mjakur, métfallinn, 6hagsteedur, 6hadur, dskapfelldur, reidur, sampykkur, skadlegur,
skuldbundinn, traustur, ()trar, (6)tryggur, vinveittur, (6)pakklatur, (6)pydur, pagur o.fl.

b) Gagnkveem tengsl (skyldleiki, nand, samanburdur, kunnugleiki, fjarlegd,
likindi 0.s.frv.):

apekkur, fjarleegur, frabrugdinn, jafn, jafnaldra, jafnkosta, (6)likur, nainn, nargdngull,
nakominn, nalegur, samberilegur, samkvaemur, samlendur, samsekur, samtengdur,
sifjadur, (6)skyldur, svipadur, tengdur o.fl.

¢) Astand:

afastur, atadur, blandadur, buinn, eignadur, falur, firrtur, gaeddur, hjupadur, hladinn,
hulinn, kleeddur, litadur, rainn, skreyttur, sveipadur, synilegur, umvafinn, pakinn, vafinn
o.fl.

pessi flokkun er toluvert grofari og vidtekari en hja Nygaard en virdist ganga agetlega
upp. Langstersti flokkurinn eru ord sem tékna tilfinningar eda afstodu. | peim flokki
eru einnig flest ord sem eru forn eda Grelt samkvaemt Islenskri ordabok.

Flokkunin hér ad ofan byggist & merkingarlegum einkennum. En pad sem veeri
ahugavert ad vita er hvort einhver setningafradileg atridi einkenna pessa flokka. 1 4.
kafla er fjallad um setningafreedileg einkenni lysingarorda sem styra pagufalli. |
framhaldi af pvi verdur flokkunin hér ad ofan endurskodud med tilliti til pess sem par
kemur fram (kafli 4.6). A3 sinni verdur p6 unnid Gt fra pessum lista. Adur en fjallad
verdur um setningarleg einkenni ordanna verdur po vikid ad pvi hvada gogn liggja

umfjolluninni til grundvallar og hvernig peirra var aflad.

3 Ordalistann i heild sinni ma sja i vidauka 1. Ordin { listanum eru fengin Gr lista Nygaards, ordabok
Fritzners og lista Johannesar Gisla Jénssonar (2005:406). Stafsetning hefur verid 16gud ad natimaislensku.
Til heegdarauka hefur annar listi verid settur fram yfir natimamal i vidauka I1. bar hafa 6ll ord sem eru talin
forn eoda Urelt samkvamt islenskri ordabdk verid fjarleegd Ur listanum og nylegum ordum Ur lista
Johannesar batt vid. Vert er ad benda a ad i pessum listum eru adeins ord Ur ofangreindum ritum. Eflaust
meetti finna fleiri lysingarord sem styra pagufalli og baeta vid listann, t.d. med pvi ad fletta pessum orédum
upp i samheitaordabok.
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3. Adferd og urvinnsla gagna

Til ad skoda setningarleg einkenni lysingarorda sem styra pagufalli er naudsynlegt ad
hafa gott deemasafn yfir setningar. Deemasetningarnar sem notadar eru koma einkum dr
tveimur attum, annars vegar eru pad setningar sem héfundur hefur tekid saman ar
Islensku textasafni og hins vegar setningar Gr setningafradilega greindum trjabanka,
IcePaHC. bessi gogn hafa verid nytt & mismunandi hatt, textasafnid til ad skoda

einstaka ord en IcePaHC til ad fa heildarmynd af notkun setningagerdarinnar.

3.1 Ymis rit og gagnasofn

Rétt er ad greina stuttlega fra pvi hvernig lysingarordunum sjalfum og deemasetningum
sem visad er i var safnad. Byrjad var & pvi ad leita ad lysingarordum sem styra pagufalli
i gdbmlum malfreediritum. Helstu heimild um lysingarord sem styra pagufalli i fornu
mali er ad finna hja Nygaard (1906) en par setur hann fram lista yfir lysingarordin og
skipar peim i undirflokka. bessi listi er gagnlegur sem utgangspunktur. Til ad finna fleiri
lysingarord sem styra pagufalli var leitad i formalsordabok Fritzners en par er téluvert
af lysingarordum sem eru ekki i lista Nygaards. Fritzner merkir 6ll lysingarord adj. sem
er stytting a latneska ordinu adjectivus (p.e. lysingarord) en peim lysingarordum sem
styra pagufalli fylgir einnig merkingin (e-m) eda (e-u). Ordabok Fritzners er adgengileg
a textaskjali i télvuteeku formi og pvi er audvelt ad leita ad pessum merkingum. Ad
lokum hefur J6hannes Gisli Jonsson (2005:406) sett fram litinn lista yfir ord sem styra
pagufalli i natimaislensku. Pessi ord hafa nu verid flokkud i undirflokka eftir merkingu
(kafli 2.2).

Umfj6llun um ordardd og einstdk lysingarord byggist ad mestu a demum sem
safnad var Or Islensku textasafni & vef Arnastofnunar. Adeins var leitad i textum Gr
fornritum. Baedi merkingarflokkar Nygaards og hin nyja flokkun ordanna var notud til
hlidsjonar. Ordunum i ordalistanum var flett upp i textasafninu og demum par sem
bagufallsandlag stendur med lysingarordi safnad saman i eitt skjal. bannig var i raun
nytt gagnasafn med slikum setningum buid til. Auk pess ad nota flettur Gr Islensku
textasafni eru ymsar deemasetningar i fornmalsordabdk Fritzners. Vid peer flettur sem
Fritzner hefur merkt ad séu lysingarord sem taka pagufall synir hann oft demi. pessi
demi eru setningar Ur ymsum fornritum og sumar eru einnig audfundnar med leit i

textasafninu.
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Leit i textasafninu er g6d adferd pegar verid er ad skoda einstok lysingarord en
getur verid seinleg par sem nidurstodum leitarinnar fylgja oft morg demi sem ekki er
hegt ad nota. Sem demi er ekki haegt ad utiloka fra leitinni setningar par sem
lysingarordid er hlidstett eda hefur annars konar fyllilidi (t.d. forsetningarlidi eda
aukasetningar). bar sem ekKki er haegt ad leita eftir setningarlegum atridum i textasafninu
og safnid er 6lemmad koma oft nafnord eda sagnord med sem hafa sému ordmyndir og
lysingarordid sem leitad er ad (sé t.d. leitad ad lysingarordinu skyldur koma einnig
daemi um nafnordid skyldur (kvk. ft.) og beygingarmyndir pess).** bessi adferd getur pvi
verid nokkud seinleg enda er leitin vidteek og mogulega getur eitthvad farid framhja
manni vid yfirferdina. Samt sem adur var pessi adferd mjog gagnleg.

Ymis énnur gagnasofn eru til. Gagnasafnid Morkud islensk malheild (MiM) gaeti
einnig nyst. bad safn hefur p6 ad mogu leyti ad geyma sdmu texta og Islenskt textasafn
og leitin er svipud. pad sem MIM hefur po til ad bera er ad par er hagt ad takmarka
leitina vid setningarleg atridi og velja ordflokka. P6 ad madur velji ordflokk og allar
ordmyndir sem leitarval pa faer madur upp farri setningar en i Islensku textasafni.
Einnig eru nokkrir hndkrar & par sem morg lysingarordanna eru merkt sem nafnord eda
eitthvad annad. Ad lokum hefur reynst gagnlegt ad fletta i Ritmalssafni Ordabdkar
Haskolans og ymsum ordabdkum. Ritmalssafnid hefur reynst vel til ad finna elsta ritada
deemi um akvedin ord og par med kanna aldur ordanna og hvort einhverja virkni megi
sja til nGtimamals. Islensk ordabok hefur nyst til ad gléggva sig & merkingu sumra
fornra orda en par eru einnig oft tekin demi um notkun peirra i setningu. Stdra
ordabdkin um islenska malnotkun (Jon Hilmar Jonsson 2005) hefur einnig nyst til pess
ad skyra setningarlega notkun ordanna i nGtimamali. islensk samheitaordabdk hefur
verid minna notud en getur pé verid gagnleg medfram hinum, m.a. til ad kanna
merkingu orda.

baer setningar sem ég hef safnad (adallega Gr Islensku textasafni og ordabok
Fritzners), hef ég notad til ad skoda ordardd fra ymsum sjonarhornum. Eg hef skodad
hvern merkingarflokk fyrir sig, hvort einhver merkingarleg sérkenni megi finna eda
hvort einhver flokkur hafi horfid meira en adrir. Einnig hef ég skodad hvers konar
pagufallslidir geta stadid fyrir framan lysingarord, hvort atridi eins og neitun eda
merking hafi ahrif a pad hvada ordardd birtist & yfirbordinu. Um breytileika i ordar6d
verdur fjallad i 4. kafla.

4 petta gerist jafnvel pott leitin sé takmorkud vid lysingarord (lo.) eins og & ad vera hagt. bad er p6 hagt
ad takmarka leitina med pvi ad taka Ut oromyndir (nedst & leitarsidunni) sem lysingarordid hefur ekki.
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Sidasta leitarvélin sem naudsynlegt er ad nyta vid rannsokn sem pessa er
setningafraedilega greindur trjabanki, IcePaHC eda Icelandic Parsed Historical Corpus.
Hann hefur pann kost ad heaegt er ad leita ad akvedinni setningagerd og ekki parf ad sla

inn einstdk ord. Um petta gagnasafn og nytsemi pess er fjallad i naesta kafla.

3.2 lcePaHC
3.2.1 Um IcePaHC

IcePaHC (Icelandic Parsed Historical Corpus) eda islenski trjabankinn (Wallenberg
o.fl. 2011) er gagnagrunnur eda réttara sagt soguleg islensk malheild par sem hver
setning hefur verid greind mélfredilega. P4 er einkum &tt vid pad ad greiningin i
bankanum felur i sér lidgerd (e. phrase structure), malfreedileg mork (e. part-of-speech
tags) og lemmur (Anton Karl Ingason o.fl. 2011:2).

Nyjasta Utgafa trjdbankans kom ut 29. &gust 2011 og er namer 0.9. Su gerd
trjabankans inniheldur samtals rimlega milljon ord Ur 61 texta. Peir textar sem finna ma
i trjabankanum skiptast i fjorar adaltegundir: &visdgur, frasagnartexta, truarlegt efni og
visindi. Textarnir spanna timabilid fra 12. 6ld (Fyrsta mélfreediritgerdin) til 21. aldar
(Ofsi (2008) eftir Einar Karason). Urtak ar hverjum texta er um 20.000 ord en ef textinn
er styttri er hann greindur i heild sinni (Anton Karl Ingason o.fl. 2011:2).

Hin almenna regla er st ad hver hrisla i bankanum samsvarar einni adalsetningu
og Ollum peim aukasetningum eda 6drum fylliliGum sem tilheyra henni. Trjabankinn er
geymdur i einféldum textaskram og pvi er haegt ad opna frumgdgnin i venjulegum
textaritli. Notandinn parf adeins ad vinna med kunnugleg vensl Ur setningafraedi eins og
yfirskipun, systrasamband og lidstyringu enda er trjabankinn hannadur af
malfreedingum med parfir malfredinga i huga (sja Anton Karl Ingason o.fl. 2011:2-3).
Sa adferd sem notud er vid setningarlega greiningu i islenska trjabankanum er ad miklu
leyti s sama og notud hefur verid i sdgulegum trjdbonkum fyrir énnur tungumal, t.d.
ensku (Kroch og Taylor 2000; Kroch o.fl. 2004), portagélsku (Britto og Galves 2009),
snemmnyhapysku (Light 2010) og forngrisku (Beck 2011). bvi etti ad vera audvelt fyrir
hvern pann sem hefur tileinkad sér teeknina vid einn af pessum trjadbdnkum ad heimfzra
hana yfir & einhvern hinna bankanna. Gagnsemin felst pvi einnig i pvi ad geta &

audveldan hatt borid saman setningarleg atridi i mismunandi tungumalum.
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3.2.2 Leitad ad lysingarordslioum i IcePaHC

Med leit i trjdbankanum er haegt ad kalla fram alla setningarlidi af einhverri gerd an pess
ad takmarka leitina vid akvedin ord. Med hjalp trjdbankans er ahugavert ad skoda hvort
munur sé & ordartd, hvort algengara se ad hafa pagufallslidinn a undan eda a eftir
lysingarordi sem styrir falli og hvort haegt sé ad sja einhverja breytingu eda préun i
ordardd eftir 6ldum eda textum. peir lidir sem ég vil finna eru lysingarordslidir sem
innihalda lysingarord og nafnlid i pagufalli. Setningarlega byggingu lida af pvi tagi sem
ég hef ahuga a ma sja i (14)-(15):

(14) ADJP (15) ADJP
ADJ* NP NP ADJ*
| |
*.D *-D
|
(likur)  (honum/Jéni/moéaur sinni) (honum/Jéni/modur sinni) (likur)

Somu skammstafanir eru notadar hér og eru notadar i trjaAbankanum. ADJP stendur fyrir
lysingarordslid, NP stendur fyrir nafnlid, D stendur fyrir pagufall og * stendur fyrir ,,af
hvada gerd sem er®. Fyrri hrislan pydir pvi ad parna er lysingarordslidur sem inniheldur
lysingarord (af hvada undirflokki/gerd sem er), til heegri vid hann er nafnlidur og innan
bess nafnlidar er ord eda lidur i pagufalli og pad ord eda lidur ma vera af hvada gerd
sem er (t.d. nafnord, fornafn, magnord o.s.frv.). Seinni hrislan synir svo 6fuga ordar6d
vid pa fyrri, p.e. hin hefur ad geyma somu upplysingar og su fyrri en i pessu tilfelli
stendur nafnlidurinn (af hvada gerd sem er en i pagufalli) a undan lysingarordinu.

Pessar skammstafanir er haegt ad nota vid leit i trjabankanum en auk pess parf ad
skilgreina vensl lidanna. pau vensl sem vid purfum ad nota hér eru idoms sem stendur
fyrir immediately dominates eda ,er beint yfirskipadur® og precedes eda ,kemur &
undan‘.”® Hentugt er ad leita ad hvorri ordardd fyrir sig en eftir 4 er haegt ad leggja
nidurstddurnar saman eda bera saman hlutfall ordaradanna tveggja. Til ad leita ad
setningagerd eins og peirri i (14) hér ad ofan er eftirfarandi skipun notud i

trjabankanum, sbr. (16):

!> Einnig eru til skipanir eins og hassister (e. has sister) sem lysir systravenslum lida.
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(16) Fyrri leitarskipun i IcePaHC:
node: IP*
Query:
ADJP idoms NP (lysingarordsliour er beint yfirskipadur nafnlid)
AND NP idoms *-D (OG nafnlidurinn er beint yfirskipadur 1id i pagufalli)
AND ADJ* precedes NP (OG lysingarordid kemur a undan nafnlio)

pessi fyrirspurn & ad finna lysingarordslidi par sem lysingarord kemur & undan nafnlid
sem hann styrir pagufalli & Node: IP* pydir ad leitad er i 6llum beygingarlidum ,,af

hvada gerd sem er. Deemi um nidurstddu Ur pessari leit ma sja i (17):

(17) Og-og ad-ad sampykki-sampykki allra-allur hirdmanna-hirdmadur verdur-verda Sttfur-
stafur handgenginn-handgenginn konungi-konungur .-.
(1275.MORKIN.NAR-HIS,.1625)

*~/
J*
1 IP-MAT: 20 ADJP, 23 NP, 24 N-D, 21 ADJ-N
*/
( (IP-MAT (CONJ Og-o0g)
(PP (P ad-aod)
(NP (N-D sampykki-sampykki)
(NP-POS (Q-G allra-allur) (NS-G hirdmanna-hirdmadur))))
(RDPI verdur-verda)
(NP-SBJ (NPR-N Stafur-stafur))
(ADJP (ADJ-N handgenginn-handgenginn)
(NP (N-D konungi-konungur)))
()
(ID 1275.MORKIN.NAR-HIS,.1625))

Hér ma sja setninguna: ,,Og ad sampykki allra hirdmanna verdur Stufur handgenginn
konungi. I efstu linunni er setningin en 4 eftir hverju ordi i henni er lemma pess ords.
Daemid er ur Morkinskinnu. Fyrir nedan ma sjd hrisluna, p.e. setninguna

setningafraeedilega greinda. Aftast i hrislunni méa sja lysingarordslidinn (ADJP) sem er
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hér feitletradur og innan hans er lysingarordid handgenginn og pagufallslidurinn
konungi. Nidurstddurnar birtast & textaformi og haegt er ad opna peer i textaritli.

Seinni leitin er naestum eins og su fyrri. Pad eina sem breytist i skipuninni er ad
nt viljum vid ad nafnlidurinn komi & undan lysingarordi og setjum pvi ,,AND NP
precedes ADJ*“ 1 stad ,,AND ADJ* precedees NP*“. Seinni fyrirspurnin er su sem sja
ma i (18) og lysir hrislunni i (15). Likt og &dur er leitad innan allra beygingarlida (sbr.
node: IP*):

(18) Seinni leitarskipun i lcePaHC:
Node: IP*
Query:
ADJP idoms NP  (lysingarordslidur er beint yfirskipadur nafnlid)
AND NP idoms *-D (OG nafnlidurinn er beint yfirskipadur lid i pagufalli)
AND NP precedes ADJ* (OG nafnlidurinn kemur & undan lysingarordi)

pessi fyrirspurn gefur tilmeli um ad leita ad lysingarordslioum par sem nafnlidur i
pagufalli stendur & undan lysingrordi. Daeemi um hrislu sem birtist vid slika leit ma sja i
(19):

(19)  Urdarkéttur-urdarkottur er-vera honum-hann fylgjusamur-fylgjusamur .-.

(1350.FINNBOGI.NAR-SAG,633.440)

*~/

*

1 IP-MAT: 7 ADJP, 8 NP, 9 PRO-D, 11 ADJ-N

*/

( (IP-MAT (NP-SBJ (NPR-N Urdarkattur-urdarkattur))
(BEPI er-vera)
(ADJP (NP (PRO-D honum-hann))

(ADJ-N fylgjusamur-fylgjusamur))
()
(ID 1350.FINNBOGI.NAR-SAG,633.440))
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Likt og &ur ma hér sjd ar hvada texta demid kemur (ID) og hér stendur
bagufallslidurinn & undan lysingarordinu.*® Lysingarordslidurinn er hér feitletradur.
Meginvidfangsefni ritgerdarinnar er ordar6d innan pessara lysingarordslida og
pbess vegna er pessum tveim adskildu leitarskipunum beitt. Kosturinn vid leit sem pessa
er ad han skilar mérgum nidurstédum um akvedid setningarlegt fyrirberi an pess ad
naudsynlegt sé ad eltast vid einstaka ord. Leit i IcePaHC getur pvi gefid ageett yfirlit yfir
akvedna setningagerd. Einnig fylgir aftast i hverri leit listi yfir pad hversu margar
setningar fundust i hverjum texta. Paer upplysingar eru mjog gagnlegar, t.d. pegar vinna
4 med tolfredi. Tilraun til ad vinna ar slikum upplysingum er gerd i kafla 5.2. Hins
vegar getur verid mjog seinlegt ad lesa i gegnum langan lista af setningum ar leitinni
pvi ad hrislurnar geta verid storar og erfitt ad finna lysingarordin eda annad sem leitad
er ad innan um 6ll taknin. Ef skoda & einstok lysingarord getur verid fljotlegra ad fletta i

Islensku textasafni. Umfjollun neastu kafla byggist ad mestu & slikri leit.

4. Breytileiki i ordardd

Stada pagufallslida med lysingarordum var frjalsari i fornislensku en i natimaislensku.
pad parf ekki ad koma a Ovart par sem ordardd i fornislensku var almennt frjalsari en
han er na. Til ad mynda gatu hlidsted lysingarord sem eru akvaedisord med nafnordi
stadid & eftir nafnordinu sem pad & vid (sverd gott, oxi gullrekin, kona fégur, hvinur
mikill) (H6skuldur prainsson 2005:51). Ordardd i sagnlioum var einnig frjalslegri en nd
og sem deemi gat fyllilidur sagnar stadid a undan sdgninni ef setningin innihélt ségn i
fallhatti (Eg mun [pad gera]) (Eirikur Régnvaldsson 2005:625). bessi ordardd tidkast
ekki i natimamali nema e.t.v. i upph6fnum frasagnarstil eda pegar menn vilja fyrna mal
sitt eda vera formlegir. En mogulega maetti sja tengingu parna a milli, p.e. & milli pess

mdoguleika ad hafa ordarddina fyllilidur — sdogn og fyllilidur — lysingarord, par sem petta

16 Seinni leitin skilar reyndar einnig demum par sem nafnlidur stendur 4 undan lysingarordi en sa nafnlidur
er frumlag og pvi ekki innan lysingaroroslidarins. bessi deemi voru tiltdlulega fa og audvelt ad draga pau
fra heildarnidurstodum.
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eru i badum tilvikum daemi um rédina fyllilidur — haus.'” T fornu mali gat pagufallslidur

sem er fyllilidur lysingarords stadid & undan lysingarordinu eins og sja ma  (20)™.

(20)  Og ef pu ert pinum freendum likur pa muntu hefna fodur pins
(Fléamanna saga, Islendinga sogur 1987:733)

Pessi rod innan lysingarordslidarins telst nokkud dvenjuleg par sem meginreglan i
islensku er st ad hofud (adalord) fer a undan fyllilidum sinum (sja Jéhannes Gisla
Jonsson 2005:372). En i islensku (ad fornu og nyju) pykir reyndar jafnvel edlilegra ad
pagufallslidurinn  komi fyrir framan sum lysingarord (t.d. Hann var mér
keer/hjartfolginn/gédur).’® Hoskuldur brainsson (2005:59) Kkallar pagufallid i slikri
ordar6d ,,nokkurs konar velgjordarfall eda njotandafall (e. benefactive).

I 6llum flokkum Nygaards eru badi ord sem geta haft pagufallslidinn & undan
lysingarordinu og ord sem hafa hina ,,hefobundnu® ordar6d med pagufallslidinn & eftir
lysingarordinu. Pad sama er ad segja um nyju merkingarflokkana enda na peir yfir fleiri
ord hver og hafa allir ad geyma ord fra Nygaard. 1 (21)—(23) eru setningar med fjorum
lysingaroroum ar hverjum flokki. Demunum er &tlad ad syna ad i 6llum flokkum
finnast annars vegar setningar par sem pagufallslidur kemur a eftir lysingarordi (a—b) og

hins vegar setningar par sem hann kemur & undan lysingarordi (c—d).

a. Tilfinningar/afstada:

(21) a. ... hun var hugpekk hverjum manni.
(Viglundar saga, islendinga ségur 1987:1970)
b. ... var hann svo fylgisamur borkatli ...
(Ljosvetninga saga, islendinga sogur 1987:1669)
C. ... 0g hann var sinum ménnum astfélginn
(Jomsvikinga saga 1969:63)
d. Mun eg heita Pordi ad vera honum trar i 6llum hlutum.

(Pordar saga hredu, Islendinga ségur 1987:2028)

YT pessu sambandi ma minna & umraduna | kafla 2.1 um ad lysingarord sem styra pagufalli myndi
sagnasamband med sdgninni vera og séu i hlutverki umsagnar.

'8 Flestar deemasetningar i pessum kafla fundust med leit i islensku textasafni. i flestum tilvikum er p6
vitnad i prentud rit, nema pegar erfitt reyndist ad finna setningarnar (t.d. i Sturlungu og Snorra-Eddu par
sem margir textar gaetu komid til greina). | peim tilfellum er vitnad i textasafnid.

19 Asteeda pess geti falist i pvi ad pessi ord geta tekid pagufallsfrumlag. Fjallad er um petta i kafla 4.5 og
4.6.
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b. Gagnkvem tengsl:

(22) a. lllugi hét son borvalds jafngamall Snorra.
(0r Sturlunga ségu, islenskt textasafn, sott 2013)
b. Hann var skyldr Agli & Lundarbrekku ok porsteini i Reykjahlid.
(Gr Hrana ségu Hrings, Islendinga sogur 1X 1978:418)
c. ,,en ef hann veeri pér likur i skaplyndi pa mundi eg litt seinka“
(Gunnlaugs saga ormstungu, Islendinga ségur 1987:1173)
d. S& madur er ménnum okunnur ad syn.

(Volsunga saga, Fornaldar sogur Nordurlanda 1 1981:114)

c. Astand:
(23) a. Sj& hétid er eignud helgum biskupum og 6llum Krists jaterum ...
(Islensk homiliubok 1993:58)
b. ... og kvad pad valdid mundu hafa ad eldhdsid var afast Gtiburinu
(Brennu-Njals saga, Islendinga ségur 1987:181)
c. Ogmundur tok yfir sig feld halfskiptan og hi6dum biinn um handveginn.
(Ogmundar pattur dytts, islendinga sogur 1987:2339)
d. P4 kom nokkur ungur madur, silkikleedum skryddur, og fylgdi honum ...

(Ur Agétu ségu, Heilagra meyja sogur 2003:16)

Pad sem er einna merkilegast vid setningar ur fornritum er ad par koma fyrir
daemi par sem pagufallslidurinn stendur & undan lysingarordi par sem pad veeri haepid i
natimamali. Morg skyldleikaord og likindaord virdast alls ekki geta haft pagufallslidinn
4 undan lysingarordinu i natimamali, sbr. ad deemin i (24) myndu liklega teljast

oedlileg:

(24) a. ... hun var honum skyld og sagdi honum til sinna vandrada ...
(Vopnfirdinga saga, islendinga ségur 1987:1991)
b. Sa var annar draumur er pessum er mjog apekkur ...
(Jomsvikinga saga 1969:66)
c. ,,Ekki er hann mér likur.
(Hreidars pattur, islendinga sogur 1987:2167)
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Pad er raunar haegt ad finna lysingarord i 6llum flokkum Nygaards sem geta ekKki lengur
haft pagufallslidinn & undan pott pad sé sérstaklega aberandi med skyldleika- og
likindaordum.

par sem vid hofum séd ad algengara var ad hafa pagufallslid & undan
lysingarordinu i fornislensku en natimaislensku parf ekki ad koma & dvart ad fleiri
lysingarord i fornislensku gatu haft pagufallslidinn hvort heldur sem er & undan eda &
eftir ser. Lagmarkspdrin i (25) og (26) syna vel ad sama lysingarordid gat haft sama

pagufallslidinn hvort heldur sem er & undan eda & eftir.

(25) a. ... hafdi hann gerst konungi handgenginn ...
(Egils saga, Islendinga ségur 1987:416)
b. Sidan gerdist Pérélfur handgenginn konungi ...

(Egils saga, islendinga ségur 1987:375)

(26) a. baeru gdo verk 6r Gudi pag ...
(Islensk homiliubok 1993:51)
b. ... og eigi verk or paeeg Gudi ...
(Islensk homiliubok 1993:148)

I nGtimamali er algengara ad lysingarordin séu bundin vid ad hafa péagufallslidinn
annadhvort & undan eda & eftir lysingarordinu og Galgengara er ad hann geti stadid a
badum stooum. Ef hann fer & undan lysingarordi er oft um ad raeda fost ordasambdnd
eda setningarleg atridi eins og pad ad lysingarordid getur tekid pagufallsfrumlag en pad
tengist pvi hvar pagufallid birtist (sbr. umraedu i kafla 4.5). Midad vid petta matti &tla
ad oftast sé edlilegra ad pagufallslidurinn standi a eftir lysingarordinu og rédin sé par
med haus-fyllilidur. | pessum kafla verdur reynt ad koma auga & pad hvort eitthvad
sérstakt, og pa hvad, hefur ahrif & pad hvada ordardd birtist.

4.1 Merkingarlegar hémlur & ordardd

Merking nafnlida virdist hafa ahrif a pad hver ordar6din er pvi ad ekki getur hvada
pagufallslidur sem er stadid & undan pvi lysingarordi sem styrir falli hans. Ef deemin eru
skodud sest fljott ad sumar tegundir pagufallslida eru mun algengari en adrar i stodu &
undan lysingarordi sem styrir falli pess. Langflest demin hafa fornafn sem pagufallslid,
sbr. deemin i (27).
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(27) a. ,,Gersemi ert pa,* sagdi Hallgerdur, ,,hversu pd ert mér eftirlatur

(Brennu-Njals saga, Islendinga ségur 1987:176)

b. Hann var audigur og hirdmadur Olafs konungs og honum kar mjog.
(Ogmundar pattur dytts, Islendinga sogur 1987:2340)

c. hann var peim gaadr, pott hann veeri bondunum hardr.
(Ur Flateyjarbok, Fritzner 1886:735)

d. Var Lj6tur fam harmdaudi p6 ad peir hefdu verid med honum.
(Havardar saga Isfirdings, Islendinga sogur 1987:1320)

c. Peir undu sér na vel og var hvor 6drum hollur.

(Volsunga saga, Fornaldar sogur Nordurlanda 1 1981:166)

Forndfn teljast til &kvedinna nafnlida (peir eru akveonilidir, e. determiner phrase, DP)
en til peirra teljast einnig nafnlidir par sem adalordid er nafnord med vidskeyttum greini
(t.d. Jon byr i hasinu a horninu) og nafnlidir sem eru merkingarlega akvednir pott peir
séu an greinis (t.d. Forseti Islands var vidstaddur athéfnina).

Pad eru ekki adeins forndfn sem geta stadid fyrir framan lysingarord sem styrir
falli pess. Heegt er ad finna deemi um allar tegundir dkvedinna lida sem standa & undan
lysingarordi. bessir lidir eru nafnord med greini, personufornéfn, nafnlidir med
abendingarfornafni, nafnlidir med eignarfallseinkunn og sérnéfn. Daeemi um setningar af

pbessu tagi mé sja i (28):

(28) Nafnord med greini:
a. Tungan er malinu von
(Fyrsta malfradiritgerdin, Hreinn Benediktsson 1972:220)

Persénuforndfn:

b. Ivarr var honum fylgisamr til smida ok annars.
(Ans saga bogsveigis, Fornaldar sdgur Nordurlanda 2 1981:105)

Nafnlidir med dbendingarfornafni:

c. S& var annar draumur er pessum er mjog apekkur.
(Jomsvikinga saga 1969:66)
Nafnlidur med eignarfallseinkunn:

d. gudi og 6llum guds I6gum gagnstadlegur.

(0r Sturlunga ségu, islenskt textasafn sott 2013)
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Sérnofn:
e. syndist s& hinn flerdarfulli spamadur Kodrani mjog gagnstadlegur ...
(Porvalds pattur vidforla, Islendinga ségur 1987: 2021)

Eins og demin i (28) syna geta allar tegundir &kvedinna nafnlida komid a undan
lysingarordi. pad meetti pvi setja fram tilgdtu um ad ef lidur stendur & undan
lysingarordi purfi hann ad vera akvedinn.

Vio fyrstu syn geetu setningarnar i (29) talist vera motrok gegn eda

undantekningar fra peirri reglu sem nu hefur verid sett fram:

(29) a. En pu ert engum ménnum jafnlikur sem peim er komid hafa ...
(Lj6svetninga saga, Islendinga sogur 1987:1696)
b. ... og gerdi mérgum hardleikid og potti flestum pungt undir ad bua.
(Grettis saga Asmundarsonar 1978:137)
C. ... voru honum allir hlutir hagfelldir og farsellegir ...
(Heimskringla 2 1991:734)

Allir pessir lidir sem virdast hrekja kenninguna eru 6akvednir magnlidir. Ef til vill ma
segja ad undantekningin felist i pvi ad 6akvednir magnlidir geti komid fyrir & pessum
stad, & undan lysingarordi.

Magnlidir lata svolitid 6orum légméalum en flestir nafnlidir. Magnord (e.
quantifiers) eru ord sem takna magn eda fjdlda og geta stadid med nafnordum og
myndad magnlidi. Magnord eru annars vegar téluord (einn, tveir, prir o0.s.frv.) og hins
vegar ord sem teljast 6dkvedin forndfn i hefdbundinni malfraedi (allir, enginn, einhver,
hver, nokkrir, sumir o0.s.frv.). Magnlidir geta verid akvednir eda 6akvednir (JGhannes
Gisli Jonsson 2005:437-438). Magnlidir geta stadid innan akvednilida en pad eru lidir
sem eru merkingarlega akvednir, sbr. umraduna hér ad ofan.

Ut fra peim setningum sem skodadar hafa verid meetti @tla ad pegar magnordin
margir og fair standa sem pagufallslidur med lysingarordi komi peir alltaf & undan
lysingarordinu. Pa gildir einu hvort pessi magnord standa ein og sér eda sem

akvednilidur med nafnlid. Deemi um petta ma sja i (30)—(31):
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(30) a. Kolbjorn segir: ,,Oft synist pad ad pu ert ekki mérgum lik sakir pinnar visku*.
(Bardar saga Snafellsass, Islendinga sogur 1987:67)
b. bessi tidindi spyrjast vida og var borgeir mérgum monnum harmdaudi.

(Brennu-Njals saga, Islendinga ségur 1987:208)

(31) a. Var Ljotur fam harmdaudi p6 ad peir hefdu verid med honum.
(Havardar saga Isfirdings, Islendinga sogur 1987:1320)
b. Flosi melti: ,,FAmM moénnum er Kari likur og pann veg vildi eg helst
skapfarinn vera sem hann er.*

(Brennu-Njals saga, islendinga ségur 1987:326)

Engin demi hafa fundist enn par sem pessi magnord, mérgum og faum, standa & eftir
lysingaroroi.

Pegar magnordin flestir og hverjir standa sem pagufallsliour koma pau hins
vegar alltaf & eftir lysingarordinu, sja demi i (32). petta bendir til pess ad ekki sé haegt

ad alhafa um stodu magnorda med lysingarordi.?

(32) a....pviad svo sem hann var fjarleegur flestum ménnum pann tima i hugskotinu
(Porvalds pattur vidforla, islendinga ségur 1987:2330)
b. Ollum potti mikid ad skilja vid Ketilridi pvi ad hin var hugpekk hverjum
manni.

(Viglundar saga, Islendinga ségur 1987:1970)

Reyndar fannst eitt demi um hvort magnord um sig par sem pad stendur a undan

lysingarordinu og pau méa sja i (33):

(33) a....pviad Gudmundur var flestum moénnum par hugpekkur.
(0r Sturlunga ségu, islenskt textasafn, sott 2013)
b. Pérélfur taladi hverjum manni likt.

(Hardar saga og Holmverja, islendinga sogur 1987:1294)

2 bad geti verid ad magnlidir (og nafnlidir yfirleitt) standi & eftir lysingarordinu ef peir eru pungir en pa
parf ad gera rad fyrir ad lidirnir flestum ménnum og hverjum manni sé 4 einhvern hatt ,.pyngri“ lidir en
morgum moénnum og faum monnum. Atkvadi geta ekki skipt mali hér pvi ad allir pessir lidir hafa jafnmdg
atkvaedi. Flestur er efsta stig af lysingarordinu margur, svo ad petta er sama ordid en pad ma velta pvi fyrir
sér hvort merkingin sé & einhvern hatt pyngri. Hins vegar geti vel hugsast ad mjog pungir lidir geti stadid
fyrir aftan pessi ord, sbr. Hann hefur alltaf verid kar [6llum sinum vinum Gr menntaskdla].
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Eins og &dur sagdi er pvi erfitt ad alhaefa nokkud um edli magnorda Gt fra pessu par sem
sum ord koma heldur fyrir a eftir lysingarordinu en 6nnur a undan. Ef til vill veeri frekar
heegt ad alykta eitthvad um edli einstakra orda pott ekki verdi radist i pad hér. Magnlidi
sem innihalda t6luord (einn, tveir, prir o.s.frv.) er ekki ad finna sem pagufallslidi med
lysingarordi i demasafninu.

Hér er einnig vert ad nefna pa ahugaverdu stadreynd ad ef afturbeygda
eignarfornafnid sinn er hluti af pagufallslionum kemur hann nanast alltaf fyrir aftan

lysingarordid. Daeemi um pad mé sja i (34):

(34) a. hann var g6dr ménnum sinum baedi til fjar ok metnadar.
(Egils saga, Islendinga sogur 1987:372)
b. borgeiri synist pessi hestur vera likur sinum hesti.
(Fostbraedra saga, Islendinga sogur 1987:791)

Af 6llum peim fjélda setninga sem hafa fornafnid sinn sem hluta af pagufallslid med
lysingarordi hafa adeins tvd demi fundist par sem slikur pagufallslidur stendur fyrir
framan lysingarordid. bar setningar ma sja i (35):

(35) a. Og nu fyrir sakir vinselda hans og hann var sinum ménnum astfélginn ...
(Jémsvikinga saga 1969:63)
b. Hertogi skal vera konungi sinum hollur og trar

(Ur Heimskringlu, islenskt textasafn, sott 9. april 2014)%

Midad vio demin hér ad framan virdist pvi eitthvad liggja i edli einstakra
fornafna sem gerir pad ad verkum ad pau vilja heldur standa fyrir framan eda aftan
lysingarordin. Feera ma rok ad pvi ad par sem oOakvednir nafnlidir standa a undan
lysingarordi séu peir i raun merkingarlega akvednir (p.e. i demum eins og engum
manni likur, 6llum ménnum harmdaudi, sinum ménnum astfélginn, flestum ménnum
hugpekkur). Oft er haegt ad réttleta slikar setningar pannig ad brennidepillinn virdist
vera & lysingarordinu eda pannig ad pagufallslidurinn visi til einhvers akvedins adila

eda hops sem vidmalandi pekkir til. Oakvednu nafnordin konungur, biskup og jarl

2! |eitad var ad pessari setningu textaskra af Heimskringlu i Netutgafu Snerpu (www.snerpa.is/net) en
peer fundust hvergi svo ad hér er visad i Islenskt textasafn.
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koma einnig oft fyrir & undan lysingarordi (t.d. konungi keer/trur), en petta eru einnig
merkingarlega akveonir lidir ad pvi leyti ad visad er til &kvedins konungs, biskups eda
jarls; akvednin er innlimud i ordid (e. inherited definite).

A0J lokum ma sja ad i skaldamali virdist vera leyfilegt ad hafa 6dkvedna nafnlidi

& undan lysingaroradi, sbr. eftirfarandi deemi i (36) sem eru ar Havamalum.

(36) a. Matar og voda
er manni porf,
peim er hefir um fjall farid.
(ar 3. erindi, Havamal 2007:26)
b. Oft sparir leidum
pad er hefir ljufum hugad.
(0r 40. erindi, Havamal 2007:44)

Hins vegar er ymislegt leyfilegt i kvedskap sem ekki veri leyfilegt i daglegu tali. Hér
geetu reglur um studlun til demis haft ahrif & pad hvar pagufallslidurinn er stadsettur
(matar-manni, leidum-ljafum). Pessi demi myndu pvi eflaust ekki duga sem motrok
gegn pvi ad undanfarandi nafnlidur purfi ad vera akvedinn.

pPad eru reyndar mjog fa demi um ad Oakvednir lidir séu notadir med
lysingarordum sem styra pagufalli. P6 fundust nokkur demi par sem pagufallslidur
stendur & eftir lysingarordi (t.d. métsndin manni, leidur djoéflum, afést hasum, afastar
himni, nalegur himni) p.e. samkveemt grundvallarordaréd natimamals. Adeins eitt
daemi hefur fundist par sem 6akvedid nafnord stendur & undan lysingarordi og pad ma
sja i (37):%

(37)  Trolli likur ertu.
(Havardar saga Isfirdings, Islendinga ségur 1987:1331)

Setningar eins og pessi eru Ovenjulegar midad vid natimaislensku, nema i fostum

ordasambondum (ymsu vanur, engum likur) og myndu yfirleitt teljast otekar. Petta er

22 Reyndar fundust prji demi um 6akvedinn 1id 4 undan lysingarordi i vidbot en pau eru svolitid annars
edlis. Tvo demanna eru eins og fost ordasambdénd med lysingarordinu likur, p.e. e-u likt (vatni likt, gulli
likt) en pridja deemid er ar 1jéoi (eitri blandinn) en i 1j6dum eru venjubundnar setningafraedilegar reglur oft
brotnar, en einnig er hér um lysingarhatt patidar ad reeda og petta virdist ganga frekar med peim.
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pbvi sterk visbending um ad nafnlidir purfi ad vera &kvednir til ad geta komid & undan
lysingarordi, e.t.v. fyrir utan magnlidi.

Pad etti n0 ad vera ordid ljost ad sum ord standa frekar fyrir framan
lysingarordid sem pad stendur med en onnur fyrir aftan. Midad vid umraeduna hér ad
framan meetti imynda sér ad pad liggi frekar i edli pagufallslidanna en lysingarordanna
hver ordarddin er. Ad einhverju leyti geeti skyringin falist i merkingu pagufallslidanna
0g pa adallega i pvi hvort peir séu merkingarlega akvednir eda 6akvednir. Hins vegar
sast ad magnlidir sem eru 6akvedin forndfn og hafa svipad merkingarsvid (t.d. margir
og flestir) koma ekki allir fyrir & sama stad. bad er eins og sum ord eigi sér kjorlendi
fyrir aftan en onnur fyrir framan lysingarordid. Nidurstadan er i storum drattum su ad
allar tegundir akvedinna nafnlida geta stadid & undan lysingarordi sem styrir falli en faar
gerdir éakvedinna nafnlida (adeins 6akvedin fornéfn eda magnlidir).

Ut frd& pessu metti einnig imynda sér ad pagufallslidurinn sé i raun
grunnmyndadur samkvamt hinni ,,edlilegu ordar6d, p.e. ad andlagid komi & eftir
lysingarordinu sem er haus lidarins, og ad einhvers konar andlagsfersla geti virkad a
akvedna lidi og feert pa ar peirri stddu likt og gerist vid andlagsfeerslu med sagnoroum
(sja umradu i kafla 4.2.2). I nasta kafla verdur ordar6d innan lysingarordslida skodud
med tilliti til grundvallarordaradar og feersina i setningafraedi.

4.2 Grundvallarordardd og faerslur
4.2.1 Grundvallarordardd

| sidasta kafla var fjallad um hvers konar lidir geta stadid & undan lysingarordi sem
styrir falli pess. bad virdast adallega vera merkingarlega akvednir lidir. betta geeti bent
til pess ad pagufallslidurinn sé grunnmyndadur fyrir aftan lysingarordid og kjarnafeersla
valdi pvi ad hann birtist fyrir framan lysingarordid pvi ad slikar feerslur virka gjarnan a
akvedna lioi.

En adur en vikid verdur ad ferslunum er rétt ad fjalla um grundvallarordardd.
Flokkun & tungumalum snyst gjarnan um grundvallarordaréd, p.e. r6d frumlags (F),
sagnar (S) og andlags (A). Natimaislenska er talin hafa grundvallarordarddina frumlag —
sogn - andlag p.e. hin er FSA-mal. Onnur tungumal eins og t.d. japanska eru FAS-mal
og enn Onnur eins og t.d. irska eda arabiska eru SFA-mal. Hid sidastnefnda er
sjaldgeefast af pessum premur og 61l 6nnur tilbrigdi en pessi prju eru mjog sjaldgeaef

(Whaley 1997:38). Monnum ber ekki saman um hver grundvallarordarddin se i
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fornislensku. Stundum er talio ad fornislenska hafi haft badi FSA og FAS
grunnordardd. Baedi nutimaislenska og fornislenska eru pé VV2-mal (e. verb second), p.e.
persdnubeygda sognin er i 6dru seti setningar en adrar sagnir flakka.

[ natimaislensku er t.d. grundvallarordar6din eda hin sjalfgefna ordaréd FSA og
enginn vafi leikur & pvi. pad er su ordar6d sem kemur hvad vidast fyrir og er su
hlutlausasta. Ordar6d innan sagnlida i fornislensku er nokkud fjolbreytt og ekki er
audvelt ad atta sig & hver grunnordarddin er i djapgerd. Samband grunnordaradar og
radar hauss og fyllilida innan setningarlida etti ad gera okkur Kleift ad sja fyrir ordar6d
innan setningarlida. bar breytingar sem verda i grunnordardd setninga ettu einnig ad
hafa ahrif & ordardd innan einstakra lida.

[ fornu mali var ordar6d innan sagnlida mun frjalsari en i natimamali. Margar
gerdir lida komu fyrir og menn eru ekki & eitt sattir um hver grundvallarordarédin hafi
verid. Sumir telja hana hafa verid SA likt og i natimamali en pad getur hins vegar ekki
skyrt allar peaer gerdir lida sem koma fyrir. EKKi er haegt ad leida allar gerdir setninga
sem koma fyrir i fornu mali af SA-r6d. Ekki er heldur haegt ad leida allar gerdir sem
koma fyrir af AS-r6d (sja umreedur i kafla 15.3 i Islenskri tungu IlI, Eirikur
Rdgnvaldsson 2005:622).

Setningarnar i (38) gefa visbendingu um fjolbreytileikann i ordar6d innan
sagnlida. 1 (38a) er ordardd sem telst algeng i nGtimamali en auk hennar koma flest

onnur hugsanleg mynstur fram (Eirikur Rognvaldsson 2005:607):

(38) a. Lytingur af Sdmsstédum mun [SL hafa vegid hann og breedur hans].
b. En ekki mun eg [SL penna mann séd hafa].
c. borgilsi hafdi [SL gefin verid 6xi g6d].
d. Pykir mér peir [SL illan mann hafa til fengid].
(deemin eru fra Eiriki Rognvaldssyni 2005:623-624)

Reglur um upphaf setninga eru i grundvallaratrioum svipadar i fornu mali og
natimamali (Eirikur Rognvaldsson 2005:616-622). Setningar med ymiss konar
sagnasambdndum (eins og i (38)) hafa fjolbreytta ordar6d. Setningarnar i (38a—b) hafa
sogn i personuhztti og tveer sagnir i fallhatti, p.e. nafnhatti eda lysingarhatti patidar.
badum setningum er hjalparsognin (hafa) auk adalsagnar (vega annars vegar og sja hins
vegar). Pad eru adalsagnirnar sem eru ahrifssagnir og taka med sér andlag (Eirikur
Rdgnvaldsson 2005:623).
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Setning (38a) samraemist natimamali, enda er ordar6din sjalfgefin og allar
sagnirnar (hausar) taka fyllilidi sina a eftir sér, p.e. r6din er: hjalparsogn — adalsogn —
andlag. 1 natimamali er illmogulegt ad nota adra rod pessara lida. bessi rod er kollud
Hhrein  SA-r60“  (Eirikur  Rognvaldsson  2005:623).  Nuatimaislenska  hefur
grunnordarddina SA svo pad ad fyllilidir komi & eftir hausum er i samraemi vid pa
hugmynd ad samband sé & milli grunnordaradar og ordaradar innan lida. I (38b) er rod
lidanna hins vegar alveg 6fug vid rédina i (38a): andlag — adalsdgn — hjalparsogn. bessi
rod kallast ,,hrein AS-r6d*“. AS-r6d i fornmali getur ekki att vid um setninguna i heild
heldur naer adeins til sagnlida. Badi fornislenska og nutimaislenska eru V2-mal p.e.
personubeygd sogn feerist alltaf i beygingarlidasati (annad seti) setningarinnar. Ef
hreina AS-rodin veeri tekin bokstaflega veeri (38b) *En ekki eg penna mann séd hafa
mun og su setning hefur alltaf verid oteek (Eirikur Régnvaldsson 2005:623).

En auk ,,hreinna“ SA- og AS-rada eins og i (38a—b) er mikid um setningarnar i
(38c—d), en par kemur hjélparsdgnin & milli adalsagnarinnar og andlagsins. Petta eru
kalladar ,.blandadar* radir. I (38c) stendur adalségnin gefa & undan hjalparségninni vera
(Fyllilidur - haus), sbr. AS-réd, en fyllilidur adalsagnarinnar, andlagid 6xi god, er aftast i
sagnlidnum, eins og i SA-r6d. | (38d) er andlag adalsagnarinnar & undan badum
fallhattarsognunum. RO peirra er po venjuleg SA-rod (hjalparsogn — adalsogn; eda
haus — fyllilidur) (Eirikur Rognvaldsson 2005:624).

Ekki hefur reynst audvelt ad leida allar pessar ordaradir af einni grunngerd.
Ymsar kenningar hafa verid settar fram til ad skyra pau tilbrigdi sem sjast a eldri stigum
germanskra mala. Menn eru ekki a eitt sattir um hvort ordar6d a eldri stigum hafi verid
SA, AS eoda jafnvel hvort tveggja (eda hvorugt ef pannig er a pad litid). Svokdllud
tvigrunnskenning (e. double-base hypothesis sem kennd er vid Kroch (1989) og
nemendur hans, ekki sist Pintzuk (1999)) hefur verid sett fram en samkvemt henni gatu
tveer grundvallarordaradir verid i einu og sama malinu, pear keppt sin a milli og ad
lokum hafi énnur ordid ofan & (hér tilvitnad eftir Eirik Régnvaldsson 1994-1995:40). |
ensku og skandinavisku var pad pvi SA-rodin sem nadi yfirtokum en t.d. i pysku var
pad AS-rodin sem vard ofan a. borbjorg Hroarsdottir (2001) hefur haldid pvi fram ad
SA-rédin hafi verid grundvallarordardd i fornislensku likt og natimaislensku en Eirikur
Rognvaldsson (1994-1995) hefur hins vegar lagt til ad badar ordaradirnar séu til
grundvallar. Hann telur ad i stad pess ad born gefi hausafeeribreytunni tvofalt gildi pa
gefi pau henni ekki neitt gildi. Eitt pykir po vist, ad SA-ordarddin hefur tekid yfir og

han er grundvallarordardd i natimaislensku.
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Eins og komid hefur fram i kdéflunum hér & undan virdist ordardd innan
lysingarorslida hafa verid frjalsari i fornu mali en nu. pagufallslidir gatu stadid a undan
lysingarordinu par sem pad er haepid nd og med flestum lysingarordum gat
pagufallslidurinn stadid hvort heldur sem er & undan eda & eftir lysingarordinu en i
natimamali er algengara ad petta sé bundid vid dkvedna ordardd. NG er ordid 1jost ad
grundvallarordardd og ordardd innan sagnlida var einnig mun frjalsari i fornu mali en i
natimamali svo ad petta parf ekki ad koma a dvart. Eins og vid munum ur kafla 2.2 eru
lysingarord sem styra falli i hlutverki umsagnar. Setningarnar hafa persdnubeygda ségn
sem kemur i 6dru sati setningarinnar en likt og i sagnlidum getur ordar6d innan
lysingarordslida verid fjolbreytt. P4 er spurningin pessi: Eru peir pagufallslidir sem
standa a undan lysingarordi grunnmyndadir par likt og AS-rédin i sagnlidum
fallhattarsetninga, eda er pagufallslidurinn grunnmyndadur fyrir aftan lysingarordid og

einhvers konar feersla veldur pvi ad hann feerist fram fyrir lysingarordid?

4.2.2 Feerslur

Eins og fjallad var um i kafla 4.1 eru pad oftast merkingarlega akvednir lidir, og pa
adallega forndfn, sem geta stadid & undan lysingarordi. Ef vio imyndum okkur ad
pagufallslidurinn sé grunnmyndadur fyrir aftan lysingarordid pa hljota einhverjar
feerslur ad gera pad ad verkum ad lidirnir feerast fram fyrir fallvald sinn. Hér gaeti pad
verid eitthvad i likingu vid kjarnaferslu eda andlagsstokk (andlagsfeerslu) sem er ad
verki.

I kjarnafeerslu felst ad setningarlidur er faerdur framar i setningu og ordarddin
telst par med fravik fra venjulegri ordardd. Kjarnafeersla virkar helst & akvedna lidi og
pad rimar vel vid pad sem vid hofum séd med ordardd innan lysingarordslidanna (sbr.
Jéhannes Gisla Jonsson 2005:443). Vandalaust er ad beita kjarnaferslu a4 akvedna

nafnlidi (39a—b) en erfidara reynist ad nota hana a 6akvedna nafnlidi (39c—d).

(39) a. Maria las pessa bok i fyrra.
b. Pessa bok las Maria i fyrra.
c. Maria las tveer baekur i geer.

d. (?) Tveer baekur las Maria i geer.
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I ymsum tungumalum hafa aherslulaus andlagsfornéfn tilhneigingu til pess ad

koma fyrir framar en 6nnur andldg. betta & t.d. vid um fronsku:

(40) a.Je vois [I’homme

Eg sé  manninn

ble le VOIS

Eg bhann sé ,Egsé hann

Grunnordarddin i fronsku er FSA likt og i islensku, en FAS-rodin i deemum eins og
(40b) wverdur til med faerslu andlagsfornafnsins fram fyrir sodgnina, svonefndri
henglafearslu eda sniklafeerslu (e. clitic climbing).

Petta minnir & peer reglur sem gilda um svokalla andlagsfersiu eda
andlagsstokk (e. object shift) en slik feersla gengur adeins med akvedinni gerd nafnlida.
[ islensku er heaegt ad feera andlag fram fyrir setningaratviksord eins og ekki og aldrei i
setningum par sem adalsdgnin er personubeygd og ferist i beygingarplassio (sja
Johannes Gisla Jonsson 2005:444). Setning (41a) synir grundvallarordardd en i setningu

(41b) hefur andlagid verid feert med andlagsfaerslu fram fyrir atviksordid.

(41) a.Jon skdrar aldrei golfio.
b. Jon skurar golfio aldrei .

Andlagsstokk er einkum notad pegar visad er til einhvers sem hefur verid nefnt adur i
samtalinu. Andlagsstokk virkar pvi adallega & akvedna nafnlidi og faersla 6akvedinna

andlaga er mjog takmorkud eins og demin i (42)* syna:

(42) a.Jon atti aldrei hesta.

b. *J6n atti hesta aldrei.

Oékvedin andlog eins og andldgin i (43) og (44) er po haegt ad fera. Daemid i (43b)
hefur almenna merkingu pvi ad att er vid hesta almennt og demid i (44b) hefur

hlutamerkingu og getur adeins merkt ad pau hafi ekki lesid margar peirra boka sem

2% Hér er hestar 6akvedid andlag med tilvistarmerkingu.
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talad er um (enda er hegt ad halda afram og segja ...nefnilega Gerplu,
islandsklukkuna...) (J6hannes Gisli Jonsson 2005:445-446).

(43) a. Sumir pola ekki hesta.
b. Sumir pola hesta ekki.

(44) a. bau lasu ekki margar bakur.

b. Pau lasu margar baekur ekki.

Oakvednir lidir geta einnig stadid & undan setningaratviksordi ef pung ahersla er
16gd a sognina eda atviksordid, p.e. brennidepillinn (e. focus) er ferdur a sogn eda
atviksord og er ekki & andlaginu (sja Hoskuld prainsson 2007:32). Deemi um petta ma
sja i (45):

(45) a. Maria les aldrei baekur.
b. *Maria les baekur aldrei.
c. Maria LES bakur aldrei.
d. Maria les beekur ALDREI.

Oékvedin andldg eru gjarnan i brennidepli. Ef pung ahersla er 16gd & sdgnina ferist
brennidepillinn af andlaginu og audveldara verdur ad tdlka pad sem gamlar upplysingar.

S stadreynd ad pessar ferslur virka adallega & merkingarlega adkvedna lidi eda
begar stilorogdum er beitt og akvedin ord sett i brennidepil bendir til pess ad i
lysingarordslidunum sé pagufallslidurinn grunnmyndadur fyrir aftan lysingarordid. |
lysingarordslioum geta ekki hvada ord sem er stadid fyrir framan lysingarordid sem
styrir falli pess heldur eru pad adallega merkingarlega akvedin ord og a slik ord virka
einmitt andlagsferslur med sagnordum. Samkvemt pessu méa setja fram pa tilgatu ad i
fornu mali jafnt sem natimamali hafi grunnordardd innan lysingarordslioa verid rédin
haus — fyllilidur, p.e. lysingarord — pagufallslidur. Um ahrif neitunar & ordardd verdur

reett i naesta kafla.
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4.3 Anrif neitunar & ordarod
Eitt af pvi sem metti gera rad fyrir ad hefdi einhver ahrif a ordarddina er neitun. pad
sem &tti ad hafa einna mest ahrif eru neitandi magnlidir en einnig verda neitunarordin
ekki, eigi, ei og aldrei skodud.

Ut fra almennum setningafraedilegum eiginleikum neitunar i islensku meetti
blast vid pvi ad neitun, og sérstaklega neikveed magnord, ylli pvi ad andlagio stedi a
undan lysingarordinu. Neitandi magnordid enginn (sem er 0akvedid fornafn) stendur
alltaf @ undan lysingarordinu sé pad andlag pess. Pad er i samraemi vid pad sem ma

blast vid. Setningar eins og i (46) pykja edlilegar en setningar eins og (47) Oteekar:

(46) a. buertengum likur
b. hann er engum manni likur um vopnfimi

(Pordar saga hredu, islendinga ségur 1987:2027)

(47) b.*puert likur engum

c. *Hann er likur engum manni um vopnfimi

I (46) eru magnlidirnir fyrir aftan lysingarordin en vid pad verda setningarnar 6taekar,
a.m.k. midad vid natimamal. Pess ma pd geta aftur ad engin demi fundust um ad
neitandi magnlidurinn enginn standi & eftir lysingarordi sem styrir falli pess enda veeru
slikar setningar liklega 6teekar, badi i fornmali og i nGtimamali.?*

Neitandi magnlidurinn neinn (sem einnig er 6akvedid fornafn) lytur 6drum
[6gmalum en magnordid enginn. Neinn er had pvi ad hafa neitandi atviksord eda

magnord ofar i setningagerdinni.

(48) a. Hann er ekki likur neinum
b. Hann er ekki neinum likur
c. Enginn er neinum hollur

d. Enginn er hollur neinum

% pad mé einnig hafa i huga ad ordar6din engum likur (og eflaust fleiri) er fast ordasamband.
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Hér gengur ad hafa pagufallslidinn neinum hvort heldur sem er & undan eda a eftir
lysingarordinu, en ekki gengur ad hafa neinum & undan neitunaratviksordinu eda

neitunarmagnordinu sem pad stendur med, sbr. (49):

(49) a. *Neinum er enginn likur

b. *Hann er neinum ekki likur

Um magnordid neinn sem pagufallslid med lysingarordi eru engin tilteek deemi ur fornu
mali. Raunar hafa adeins fundist setningar par sem neitandi magnordid enginn er
pagufallslidur med lysingarordi. Almenn umraeda um magnord for fram i kafla 4.1.
Neitunarordin ekki, eigi, ei og aldrei eru neitandi setningaratviksord en pau
virdast ekki hafa nein sérstok ahrif a ordarédina. Neitunin sjalf kemur venjulega fyrir
framarlega eda um midbik setningar, en ekki aftarlega. Ordar6d setninga med neitun er
mjog fjoloreytileg i fornislensku eins og demin gefa til kynna. i (50) eru demi um
setningar par sem neitunin kemur fyrst, svo lysingarordid og sidast pagufallslidurinn

(neitun — lo. — pgf.):

(50) a. beer eru ekki afastar himni ...
(Ur Heimskringlu, islenskt textasafn, sott 9. april 2014)%
b. Var hann pvi eigi lyndislikur hinum braeedrum sinum en peir voru
glensmiklir ...
(Heidarviga saga, Islendinga sogur 1987:1356)
C. ... en eigi ertu 6likur Bresti ...
(Feereyinga saga, Islensk fornrit XXV 2006:36)
d. Og ekki hafid pid likt skaplyndi Gunnari eda Hogna.
(\Volsunga saga, Fornaldar sogur Nordurlanda 1 1981:216)

I demi (50a-b) er ordarodin samkvaemt grundvallarordaréd natimamals (frumlag —
sogn — andlag) en i (50c) kemur frumlagid og persénubeygda sognin & milli neitunar og
lysingarordslidarins. betta er reyndar mogulegt i natimamali en pykir formlegt eda
hatidlegt, sbr. ad setningin Ekki ertu olikur Gudmundi er teek en ekki hversdagsleg. |

(50d) kemur neitunin einnig & undan frumlagi og ségn og nafnordid skaplyndi kemur &

% |eitad var ad pessari setningu i textaskra af Heimskringlu i Netutgafu Snerpu (www.snerpa.is/net) en
han fannst hvergi svo ad hér er visad i Islenskt textasafn.
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milli lysingarords og pagufallslioar. Neitunin parf ekki ad standa & eftir frumlagi og
s6gn heldur getur stadid & undan og ymsir lidir geta hoppad inn & milli pessara lida.
Svipada sOgu er ad segja um ordar6d par sem neitun kemur fyrst, svo
pagufallslidur og sidast lysingarord (neitun — pgf. — lo.). (51a) er samkvemt
grundvallarordardd en i (51b) hefur neitunin verid kjarnaferd fram fyrir frumlag og
sogn. | (51c) hefur nafnordinu Gissur verid skotid inn & milli pagufallslidarins og

lysingarorasins.

(51) a. Vertu eigi pvi afhuga ad gud fyrirleetur éngvan pann er honum treystist.
(Sagan af Fides, Spes og Karitas, Heilagra meyja sogur 2003:98)
b. Asmundur segir: ,,EKki hefir pt mér hlydinn verid.«
(Grettis saga Asmundarsonar 1978:42)
c. En eigi er mér Gissur svo astfélginn agd ...
(0r Sturlunga ségu, islenskt textasafn, sott 2013)

Neitunin getur einnig skotist inn & milli pagufalls og lysingarords, p.e. inn i
lysingarordslidinn. Pa gildir einu hvort ordarddin er pgf. - lo. eins og i (52a-b), eda lo.
- pgf. eins og i (52c-d). Likt og adur geta ymsir lidir komid inn & milli pessara lida, sbr.
(52d):

(52) a. Savar ydur ekki likur ...

(\Volsunga saga, Fornaldar sogur Nordurlanda 1 1981:192)

b. pvi ad Hrafn var honum eigi fylgjusamur en mjdg olikur ...
(Vatnsdala saga, Islendinga sogur 1987:1863)

c. En pessu eigi 6likt, sem na hefi eg tint af pér ...
(Feereyinga saga, Islensk fornrit XXV 2006:69)

d. Hér reedur fyrir troll svo mikid ad honum finnst eigi annar likur.
(Fljotsdeela saga, Islendinga ségur 1987:681)

par sem neitun kemur inn i lysingarordslidinn pa stendur pagufallslidurinn & undan

neituninni en lysingarordid kemur a eftir. Engin deemi fundust par sem pessu var 6fugt

farid p.e. ad rédin veeri lysingarord — neitun - pagufall. P6 méa benda & deemid i (53):
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(53) Hann var andvigur ekki betur en 6drum peirra breaedra ef peir veeru jafnbdnir.
(Heimskringla 1 1991:217)

Hér meetti p6 imynda sér ad pagufallid i [6drum peirra braedra] kemi ekki endilega fra
lysingarordinu andvigur, heldur fr4 lidnum [ekki betur en].

Midad vid demin hér ad ofan og énnur svipud tel ég ad neitandi atviksord hafi
ekki endilega ahrif & pad hvort pagufallslidur stendur & undan lysingarordi eda fyrir
aftan pad. pvi til studnings fannst ahugavert lagmarkspar par sem seést glogglega ad
neitun virdist ekki hafa ahrif & pad hvor ordarddin er valin. bar er eitthvad annad &
ferdinni, e.t.v. still pess sem segir fra, sja (54):

(54) a. EKki var Bjorn keerr konungi
(Ur Flateyjarbok, Fritzner 1886:387)
b. Ekki var Bjorn konungi kar og ekki var hann madur pokkasall af bondum.
(Heimskringla 2 1991:469)

Pad ma draga pa alyktun af fleiri deemum ad neitun hafi ekki ahrif & ordarto, sbr. (55):

(55) a. Gerdist hann ekki handgenginn konungi.
(Egils saga, Islendinga soégur 1987:417)
b. Ekki var hann konungi handgenginn ...
(Heimskringla 1 1991:389)

Eins og adur er pad einna mest aberandi ad pagufallslidurinn sem stendur & undan
lysingarordinu er venjulega fornafn, oftast persénufornafn, en einnig koma fyrir
forn6fnin pessum, mérgum og 6drum. Ad auki eru demi um ad samsetningin 6drum
monnum og nafnordin Gudi og konungi komi fyrir @ undan lysingarordi; pad parf po
ekki ad koma & dvart, sbr. umfjéllun um merkingarlega dkvedna lidi i kafla 4.2 hér ad
framan.

Neitandi atviksord (ekki, eigi, ei, aldrei) virdist pvi ekki hafa mikil ahrif &
ordardd pd svo ad neitun geti komid fyrir & ymsum stéoum innan setningarinnar og
ordarddin i heild verid fjolbreytileg. Pegar neitun stingur sér inn i lysingarordslio, a
milli lysingarords og pagufalls er ordarddin alltaf pgf. — neitun — lo. Neitandi magnordio

enginn kemur alltaf & undan lysingarordi og neinn getur stadid hvort heldur sem er a
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undan eda & eftir lysingarordinu en ekki & undan pvi neitandi ordi sem pad stendur med.

Petta er i samraemi vid pad sem matti blast vid.

4.4 Forsetningarlidir i stad pagufallslioa
Strax i fornu mali gatu moérg af peim lysingarordum sem toku pagufall einnig tekid med
sér forsetningarlid. I (56)—(58) ma sja deemi um lysingarord Gr 6llum merkingarflokkum

sem toku annars vegar pagufallslid og hins vegar forsetningarlio:

Tilfinningar/afstada:
(56) a. ... han verdur aldrei afhuga Gunnlaugi pétt hann veeri daudur.
(Gunnlaugs saga ormstungu, Islendinga ségur 1987:1193)
b. ... og melti: ,,Enn eru peir eigi afhuga vid mig Ingimundarsynir.*

(Vatnsdala saga, Islendinga sogur 1987:1878)

Gagnkvaem tengsl:
(57) a. Eru engir konungar oss jafnir ef sja hinn hynski konungur lifir ...
(\Volsunga saga, Fornaldar sogur Nordurlanda 1 1981:188-189)
b. ... synir borgauts, Ketill og Gisli, voru jafnir vid Hall Gudmundarson en alls
férust niu menn sunnan.

(Heidarviga saga, Islendinga sogur 1987:1391)

Astand:
(58) a. Loki kvad: begi pu, Beyla, pu ert Byggvis kvaen ok meini blandinn midk
(Ur Lokasennu, Islenskt textasafn, sott 2014)
b. ... og sjalfur drakkstu peirra bléd vid vin blandid.
(Volsunga saga, Fornaldar sogur Nordurlanda 1 1981:211)

[ fyrsta flokknum, Tilfinningar/afstada, eru nokkud morg lysingarord par sem
forsetningarlidur hefur ,tekid yfir" og pagufallslidur er sjaldnar notadur nu pott pad sé i
raun ekki 6taekt heldur adeins 6pjalt eda fornlegt. I midjuflokknum, Gagnkveaem tengsl,
eru fa ord sem geta tekid forsetningarlid. [ sidasta flokknum, Astand, eru nanast engin
ord sem taka forsetningarlid heldur er pagufallslidur pvert & méti ndnst skyldubundinn
med peim. betta er ahugavert og bendir til ad setningarlega eigi pessi ord einnig saman.
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pad er pd ekki svo ad 6ll pau ord sem toku lika forsetningarlid i fornu mali geri
bad ennpd. Setningar eins og (56b) og (57b) eru til demis heldur fornlegar fyrir
natimamal. Hins vegar eru ef til vill 6nnur ord sem taka heldur forsetningarlid i
natimamali (59¢) og pagufallslidurinn pykir fornlegur (p6 slikt sé ekki oteekt), sbr
(59a-h):

(59) a. Hann var audveldur/erfidur/godur/reidur 6llum/mér/henni/vinum sinum
b. Hann var 6llum/mér/vinum sinum audveldur/erfidur/gédur/reidur

c. Hann var audveldur/ erfidur/ gédur/ reidur vid alla/vid mig/vid vini sina

Ad auki m& kannski greina svolitinn merkingarmun & setningum eins og ,,Amma var
god vid mig*“ og ,,Amma var mér god“. Seinni setninguna myndi madur ef til vill frekar
talka pannig ad amma hafi reynst mér vel eda verid mjog god vid mig alla tid, eda i
gegnum arin, p.e. til lengri tima. Fyrri setningin getur vissulega pytt pad sama en po er
parna einhver blaebrigdarmunur. P4 fyrri myndi madur ef til vill nota frekar ef verid
veeri ad visa i einstakan atburd, t.d. pad ad amma leyfdi mér ad koma i heimsékn og gaf
mér ad borda pegar enginn var heima, pa var han god vid mig.

pad er reyndar haegt ad finna ord i 6llum flokkum sem geta ekki tekid med sér

forsetningarlid sem fyllilid i natimamali heldur bara pagufallslio:

(60) a. Hann var mér keer
b. *Hann var keer vid mig/af mér/ad mer...
c. Hann er likur fodur sinum

d. *Hann er likur vid fodur sinn/ad fodur sinum/a fodur sinum...

pad er po ahugavert ad med flestum peirra orda sem taka ekki forsetningarlid i
natimamali er edlilegra ad pagufallslidurinn standi & undan lysingarordinu. I peim
tilvikum virdist pagufallslidurinn & einhvern hatt bundnari lysingarordinu og ekki hagt
ad skipta honum (t. betta geeti tengst pvi ad pessi ord geta haft pagufallsfrumlag og pess
vegna sé hann skyldubundinn. (Sj& umraedu um lysingarord sem geta tekid
pagufallsfrumldg i kafla 4.5.)

pagufallslidir virdast pvi standa sterkum fétum sem fyllilidir margra
lysingarorda. Onnur lysingarord hafa kannski fallid Gr malinu eda breytt um merkingu

og pagufallslidurinn horfid sem afleiding af pvi. Forsetningarlidir virdast ekki endilega
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&tla ad taka yfir en peir eru gjarnan notadir jafnframt pagufallslionum, og med sumum
lysingarordum ef til vill frekar en pagufallslidur pott pagufallslidurinn sé ekki Otekur
heldur fornlegur. Med hjalp setningafreedilega markads gagnagrunns, lcePaHC, er &
audveldan hatt hegt ad fa hugmynd um tioni pessara setninga i fornu mali og

natimamali og gera samanburd par & milli (eins og gert er i kafla 5.2).

4.5 pagufallsandlag eda pagufallsfrumlag?
Sum lysingarordanna sem taka pagufallsandlag geta lika tekid pagufallsfrumlag. betta
eru lysingarord eins og astfélginn, hettulegur, dyrmetur, hagfelldur, hagstaedur,
hugfelldur, hugleikinn, hugpekkur, ker, 6skapfelldur, torveldur o.fl.

Flestir myndu liklega sampykkja setningar eins og i (61) par sem frumlagio er i

nefnifalli en andlagid i pagufalli:

(61) a. Hann hefur alltaf verid mér keer.
b. Hann hefur alltaf verid mér hugleikinn.

c. Hann hefur alltaf verid mér astfélginn.

Setningarnar i (62) verda pd einnig ad teljast tekar i mali margra. Par er

pagufallslidurinn i frumlagsseti en nefnifallslidurinn i andlagssaeti:

(62) a. Mér hefur alltaf verid hann keer.
b. Mér hefur alltaf verid hann hugleikinn.

c. Mér hefur alltaf verid hann astfélginn.

Andlagio parf ekki alltaf ad vera nafnlidur heldur getur pad einnig verid fallsetning eda
nafnhattarsetning og pad er einmitt eitt af pvi sem einkennir pessa tegund lysingarorda
umfram onnur (deemin i (63)—(64) eru fengin fra Johannesi Gisla Jonssyni 2005:368).

(63) a. Henni hefur verid mjog minnissteett [hvernig hann svaradi fyrir sig].

b. Joni hefur verid edlislaegt [ad lata svona].

Eins og ma buast vid af fyllilio kemur fallsetningin og nafnhéttarsetningin fyrir aftan
lysingarordin og pagufallslidurinn er i frumlagsseeti. bessir lidir geta po einnig verid i

frumlagssetinu:
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(64) a. [Hvernig hann svaradi fyrir sig] hefur verid henni mjog minnissteett.

b. [Ad lata svona] hefur verid Joni edlislaegt.

I setningunum i (64) kemur pagufallslidurinn ekki & eftir personubeygdu ségninni og
bad bendir til pess ad hann sé andlag lysingarordsins en aukasetningarnar pa frumlag.
pagufallslidirnir geta hins vegar lika komid beint a eftir persénubeygdu ségninni og pad

bendir til pess ad peir geti lika verid frumlog:

(65) a. [Hvernig hann svaradi fyrir sig] hefur henni verid mjog minnisstatt.

b. [Ad lata svona] hefur Joni verid edlislaegt.

pessum préfum ma einnig beita & lysingarord sem taka roklidi i pagufalli og nefnifalli
en lysingarordid lagar sig ad nefnifallslionum hvort sem hann er frumlag eda andlag:

(66) a. Joni hefur verid svona hegdun edlisleg.
b. Svona hegdun hefur verid Joni edlisleg.
c. Svona hegdun hefur Joni verid edlisleg.

Hvor roklidurinn sem er getur gegnt hlutverki frumlags. Pad méa kjarnafera nastum
hvada lid sem er fremst i setninguna og pa kemur frumlagid & eftir persénubeygdu
sOgninni (J6hannes Gisli Jonsson 2005:370).

Vixlin & milli pess ad taka annars vegar nefnifallsfrumlag og pagufallsandlag og
hins vegar pagufallsfrumlag og nefnifallsandlag minnir & svokalladar skiptisagnir eda
henta-sagnir sem eru sagnir eins og henta, passa og sema. Helgi Bernédusson (1982)
var fyrstur til ad koma auga a pessar sagnir. Par eru einmitt pannig ad per taka tvo
roklidi, i nefnifalli og pagufalli, og pagufallslidurinn er ymist frumlag eda andlag, sbr.
demin i (67) (Hoskuldur prainsson 2005:333, sja einnig Johdonnu Barddal (2001) og
Jéhonnu Barddal o.fl. (2014)).

(67) a. betta hefur hentad pér vel./Hefur petta hentad pér vel?
b. Pér hefur hentad petta vel./Hefur pér hentad petta vel?
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petta einfalda frumlagsprof, ad breyta setningu i ja-/nei-spurningu pannig ad frumlagio
standi & eftir personubeygdu ségninni virkar lika med lysingarordum eins og ker:

(68) a. Hann hefur alltaf verid pér keer./Hefur hann alltaf verid pér keer?

b. bér hefur alltaf verid hann keer./Hefur pér alltaf verid hann keer?

Eins og eetti ad vera ljost geta ekki 61l lysingarord tekid baedi pagufallsandlag og
nefnifallsfrumlag og pagufallsfrumlag og nefnifallsandlag. Petta gengur t.d. ekki med

lysingarordum eins og likur.

(69) a. Hann hefur alltaf verid pér likur.
b. Hann hefur alltaf verid likur pér.
c. Hefur hann alltaf verid pér likur?
d. *Hann hefur pér alltaf verid likur.

(70)  a. *Pér hefur alltaf verid hann likur.
b. *Pér hefur alltaf verid likur hann.
c. *Hefur pér alltaf verid hann likur?

d. bér hefur hann alltaf verid likur.

Pad eru pvi bara sagnasambénd med lysingarordum eins og kaer sem hegda sér eins og
skiptisagnir, par sem hvor roklidurinn sem er (nefnifallid eda pagufallid) getur gegnt
hlutverki andlags.

pagufallsliour lysingarorda sem styra pagufalli hefur merkingarhlutverkid
reynandi (eda skynjandi, e. experiencer) pvi ad ordin takna flest tilfinningu eda
afstddu sem madur hefur ekki beina stjorn 4.2 Munurinn 4 lysingarordum eins og keer
og lysingarordum eins og likur geeti falist i pessu. Med ordum eins og keer er pad pa
nefnifallslidurinn sem er polandi (e. patient), einhver sem tilfinningin eda afstadan a
vid um eda beinist til (t.d. keer, dyrmeetur, eiginlegur, astfélginn, hugstedur o.fl.). Ef
pagufallslidurinn er hins vegar polandi en nefnifallslidurinn reynandi, pa getur
pagufallslidurinn ekki verid frumlag heldur adeins nefnifallslidurinn (t.d. med hédur,

feginn, hlidhollur, hlynntur, andsndin o.fl.).

% pag er alhafing um aukafallsfrumlég ad pau eru aldrei gerendur og petta er i samrami vid pad.
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Midad vid petta virdast lysingarord sem taka pagufallsandlag skiptist i tvo hopa,
annars vegar pau sem geta tekid pagufallsfrumlag og nefnifallsandlag og pau sem geta
bad ekki. Ef ordin astfolginn, heattulegur, dyrmeetur, hagfelldur, hagstedur, hugfelldur,
hugleikinn, hugstaedur, hugpekkur, ker, dskapfelldur o.fl. eru skodud virdist i fljotu
bragdi reglan vera su ad pegar ordin eru notud med nefnifallsfrumlagi og
pagufallsandlagi komi pagufallsandlagid frekar & undan lysingarordinu en fyrir aftan
pad (p6é eflaust séu undantekningar t.d. ef afturbeygda fornafnid sinn er hluti af
andlaginu, sbr. umraedu i kafla 4.1, eda ef andlagid er pungt). Med lysingarordoum eins
og likur, sem taka ekki pagufallsfrumlag, kemur pagufallsandlagid venjulega & eftir
lysingarordinu.?’

Ut fra pessu ma setja fram pa tilgatu ad til séu tvaer tegundir lysingarorda: annars
vegar pau sem taka bara pagufallsandlag en med peim kemur andlagid frekar fyrir aftan
lysingarordid (eins og likur) og hins vegar pau sem geta haft pagufallsfrumlag (og
nefnifallsandlag, eins og keer) og med peim kemur andlagid heldur & undan
lysingarordinu.

[ kafla 4.1 var pvi haldid fram ad adeins merkingarlega akvednir pagufallslidir
geti stadid & undan lysingarordi. NU hefur ad auki verid synt fram a ad med sumum
lysingaroroum, og péa adallega peim sem taka einnig pagufallsfrumlag, koma
pagufallslidirnir alltaf fyrir framan lysingarordin. betta parf p6 ekki ad vera motsogn.
Peir lidir sem standa & undan lysingarordum eins og keer (eru skyldubundid fyrir framan
lysingarordid) eru alltaf merkingarlega akvednir hvort sem er. Pad geti verid eitthvad
vid lysingarordin sjalf sem kallar & pad ad pagufallslidurinn se merkingarlega akvedinn.
Pess vegna ettu badar tilgatur ad geta gengid upp an pess ad vera pversdgn. Sum
lysingarord kalla & akvedna ordardd (andlag fyrir framan lysingarord) en med peim sem

gera pad ekki geta merkingarlega akvednir lidir stadid fyrir framan (en ekki éakvednir).

4.6 Setningarleg flokkun

Eftir umfjollunina hér ad framan er ordid ljost ad lysingarordin haga sér ekki 6ll eins;
sum hafa pagufallslid & undan en 6nnur & eftir, sum ordin geta haft forsetningarlid og
onnur ekki og sum geta haft pagufallsfrumlag en énnur ekki. Hér verdur ordflokkunin
ur kafla 2.2 endurskodud med tilliti til setningafreedilegra einkenna og er pa einkum

studst vid eftirfarandi spurningar:

2T pagufallslidurinn & sér kjorlendi & undan ponokkrum lysingarordum pétt pau geti ekki verid
skiptisagnir, og geti reyndar ekki tekid pagufallsfrumlag, t.d. trar.
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(71) 1. Er pagufalislidurinn skyldubundinn?
2. Hvar er pagufallslidurinn stadsettur? Kemur hann fyrir framan eda aftan
lysingarordid eda getur hann stadid hvort heldur sem er fyrir framan eda aftan?
3. Getur pagufallslidurinn verid frumlag?
4. Getur lysingarordid haft forsetningarlid i stad pagufallslidar?

Pessar spurningar voru notadar til grundvallar vid setningafraedilega flokkun ordanna.
Lidur 1 og 4 ettu ad Gtiloka hvor annan, p.e. ef lysingarordid getur haft forsetningarlid i
stad pagufallslidar (sp. 4) hlytur péagufallslidurinn ad vera valfrjals en ekki
skyldubundinn (sp. 1). Lidur 2 hefur i raun ekki nein afdrifarik ahrif a flokkunina en
ahugavert er ad skrd og skoda stédu pagufallslidarins med tilliti til annarra atrida. Pad
sem hefur mest ahrif & setningarlega flokkun eru sidustu tveir lidirnir (sp. 3 og 4);
setningarlega flokkunin byggist ad mestu & peim, p6 ad dhugavert sé ad velta fyrir sér
stodu pagufallslidanna Gt fra peim.

Setningarlega er haegt ad skipta lysingarordunum i prja meginflokka:

(72)  a. Ord sem taka hvorki pagufallsfrumlag né forsetningarlio.
b. Ord sem geta tekid forsetningarlid i stad pagufallslidar en pagufallslidurinn
getur ekki verid frumlag.
c. Ord par sem pagufallslidurinn getur verid frumlag.
d. Ord sem taka pagufallsfrumlag og forsetningarlid.

Setningarleg hegdun lysingarorda i lid (72a) er nokkud augljos. betta eru ord

sem geta hvorki tekid pagufallsfrumlag né forsetningarlio i stad pagufallsandlags:

44



Forsetningarlidur? Nei pagufallsfrumlag? Nei®

(i) J6n var sampykkur tillogunni. (i) *Tillogunni hefur alltaf verid Jon sampykkur.
(i) *Jon var sampykkur [vid (ii) *Jbni hefur alltaf verid sampykkt [ad breyta til].
tilloguna]/*[til tillégunnar]/*[af (iii) *Hefur tillégunni alltaf verid Jon sampykkur?

tillogunni]...

I pessum flokki er oftast edlilegast ad pagufallslidurinn komi fyrir aftan lysingarordid
en pad getur i moérgum tilfellum komid fyrir framan pad lika an pess ad pad sé mjog
Gedlilegt. Med flestum lysingarordanna er pagufallslidurinn einnig skyldubundinn.
Dami um lysingarord i pessum flokki eru: andsnuinn, feginn, frahverfur, freendhollur,
harmdaudi, hadur, métfallinn, 6hadur, sampykkur, vandabundinn o.fl.2°

Sé flokkur lysingarorda sem samramist (72b) getur ekki tekid pagufallsfrumlag
en i stad pagufallsandlagsins geta pau tekid forsetningarlid. Forsetningarlidurinn gegnir
pa svipuou hlutverki og péagufallslidurinn. Hann stendur hvad nast merkingu
pagufallslidarins og getur komid i stad hans an pess ad merkingin breytist mikid (oftast
eru pad forsetningarlidir med vid og fyrir). Med pessum lysingarordum er

pagufallslidurinn pvi ekki skyldubundinn.

Forsetningarliour? Ja pagufallsfrumlag? Nei
(i) Jon var 6llum hlydinn. (i) *Ollum hefur alltaf verid Jon hlydinn.
(if) Jon var hlydinn [vid alla]. (i) *Jbni hefur alltaf verid hlydid(?) [ad borda].

(iii) *Hefur 6llum alltaf verid Jon hlydinn?

Med lysingarordum af pessum flokki er ordarddin breytileg, p.e. pagufallslidurinn
kemur ymist fyrir aftan eda framan lysingarordid. Demi um pessi lysingarord eru:
asttolegur, fraskila, godur, gramur, hjalplegur, hlydinn, leiditamur, reidur,
skuldbundinn, pakklatur o.fl.

%8 pad hefur synt sig ad pau lysingarord sem taka pagufallsfrumlag taka annadhvort nafnlid (i nf.) eda
nafnhattarsetningu sem andlag, p.e. pau eru tvirim. Algengara er ad andlag sem er nafnlidur standi & undan
lysingarordinu en nafnhattarsetning fyrir aftan pad. Haegt er ad gera tilraunir til ad feera pessa lidi fram eda
aftur fyrir lysingarordid en nidurstadan er si sama (*Tillégunni hefur alltaf verid fylginn Jon, *Hefur
tillégunni alltaf verid fylginn Jon?, *[ad nota bilbelti] hefur Jon alltaf verid fylginn). Auk pessara profa ma
athuga hvort nafnhéttarsetning getur stadid fremst i setningu *[Ad nota bilbelti] er Jon fylginn. T pessum
kafla eu prji frumlagsprof synd en pessum profum sem ni hefur verid lyst ma beita aukalega. bad atti pé
ekki ad breyta neinu um nidurstédurnar.

2 Flokkunina i heild m4 sja i vidauka I11.
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Setningarleg hegdun lysingarorda i 1id (72d), orda sem taka pagufallsfrumlag, er
mjog skyr. Med pessum ordum kemur pagufallslidurinn alltaf fyrir framan
lysingarordid. bessi ord geta ekki tekid med sér forsetningarlid en geta hins vegar tekid
a eftir sér aukasetningu. Med pessum ordum er pagufallid skyldubundid, enda er pad

annadhvort pagufallsandlag med ordinu eda pagufallsfrumlag.

Forsetningarliour? Nei pagufallsfrumlag? Ja

(i) Jon var Gudmundi keer. (i) Joni hefur alltaf verid Sigga keer.

(i) *Jon var keer [vio alla]/ (ii) Joni var keert [ad fa ad kvedja].
*[af 6llum]/*[fyrir alla]... (iii) Hefur Joni alltaf verid Sigga keer?

Pessi lysingarord haga sér pvi eins og skiptisagnir, sbr. umredu i kafla 4.5. Daemi um
lysingarord sem tilheyra pessum flokki eru: &stfélginn, einhlitur, hjartfolginn,
hugleikinn, keer, nattarulegur, éskapfelldur o.fl.*

AJd lokum eru nokkur lysingarord sem virdast geta haft pagufallsfrumlag en
jafnframt tekid med sér forsetningarlid (langoftast med forsetningunni fyrir en

forsetningarlidur med vid gengur po oft, sérstaklega ef visad er til persona).

Forsetningarliour? Nei pagufallsfrumlag? Ja
a. Verkefnid var 6llum erfitt. (i) Joni hefur alltaf verid lifio erfitt.
b. Verkefnid var erfitt [fyrir alla]. (if) Joni var erfitt [ad kvedja].

(iii) Hefur Joni alltaf verid lifio erfitt?

Tvirdm lysingarord med pagufallsfrumlagi og forsetningarlid eru frekar fa. Jéhannes
Gisli Jonsson (2005:368) segir slik lysingarord yfirleitt tdkna tilfinningu eda hugsun og
nefnir t.d. ordid kunnugur (ad vera kunnugt um). Pessi ord eru hins vegar ponokkud
morg og demi um pau eru: audveldur, dyrmeetur, eiginlegur, erfidur, hardleikinn,
heaegur, hettur, nytsamur, torveldur o.fl.

Lysingarordin i fyrsta merkingarflokknum 0r kafla 2.2, p.e. ord sem takna
tilfinningar eda afstddu, mynda mjog stéran og sundurleitan hop. Hér er komin leid til
ad flokka saman pau ord sem eiga eitthvad sameiginlegt setningarlega. Midjuflokkurinn

ur kafla 2.2, ord sem takna einhvers konar gagnkveem tengsl, er hins vegar setningarlega

%0 Med pagufallsfrumlagi er &tt vid setningar eins og: mér er dyrmatt, mér er eiginlegt, mér er hugleikid,
mér er kert, mér er nattlrulegt o.s.frv.

46



mjog samheldinn. OIl ordin i peim flokki geetu fallid i flokk (72a) hér ad ofan pvi ad
pau taka ekki forsetningarlid og geta ekki haft pagufallsfrumlag. Pessi flokkur er pvi
undirflokkur (72a). Pad sem réttleetir ad flokka pau saman er ad 6ll pessi ord er haegt ad
nota & pann hatt ad fjarlegja andlagid og setja frumlag i nefnifalli fleirtdlu i stadinn,
sem visar til beggja adila eda atrida sem verid er ad bera saman (t.d. Pau eru jafngémul,
pau eru mélkunnug, Pau eru skyld, Pau eru lik, bau eru néin, Pau eru samtengd
0.s.frv.)®. Ef pessi setningagerd er notud, p.e. ef notad er frumlag i fleirtolu i
samvisandi merkingu, er pagufallslidurinn ekki skyldubundinn. Hins vegar er
pagufallslidurinn skyldubundinn ef merkingin er ekki samvisandi (*Hann er skyldur,
*Hun er skyld, *Hann er sambearilegur).* Lysingarord sem byrja & forskeytinu jafn- og
sam- gatu i fornu mali tekid med sér forsetningarlid med forsetningunni vid (standa
jafnfaetis vid e-n, vera samlendur vid e-n, vera sammadri vid e-n 0.s.frv.). betta er pd
heepid i nitimamali.®

Lysingarordin i sidasta flokknum i kafla 2.2, p.e. ord sem takna astand, eru flest
lysingarhaettir af sognum (smurdur dregid af smyrja e-d, byggdur dregid af byggja e-d,
hulinn dregid af hylja e-0, vafdur dregid af vefja e-d e-u 0.s.frv.). Allar pessar sagnir er
haegt ad nota sem tveggja andlaga sagnir par sem pagufallid er ekki skyldubundid heldur
valfrjéalst (smyrja e-0 (e-u), byggja (e-m) e-0, hylja e-0 (e-u), vefja e-n (e-u) o.s.frv.).
Med pessum lysingarordum er pagufallslidurinn skyldubundinn (*Husid er atad,
*Konungur var sveipadur).** Onnur setningarleg einkenni pessa flokks eru ad
lysingarordin sem tilheyra honum leyfa oft ad 6akvedin nafnord komi & undan (t.d. eitri
blandinn). Petta geta énnur lysingarord almennt ekki. Pagufallslidurinn kemur pvi ymist
a undan eda & eftir lysingarordinu. bessi ord taka ekki med sér forsetningarlidi, sbr.
umradu i kafla 5.2. og petta geeti pvi verid undirflokkur undir flokk (72a).*°

31 bag eru helst ord sem takna kunnugleika sem geta petta ekki, nema ef til vill med pvi ad beta [hvor
annar] fyrir aftan sbr. Pau eru alkunn ([hvort 6dru]), Pau eru alkunnug ([hvort 6dru]). Ad vera kunnugur
getur verid had einum einstaklingi, einhverjum getur fundist hann vera kunnugur einhverju eda einhverjum
an pess ad tilfinningin sé gagnkvam. Eg held samt ad pessi ord passi best i flokkinn gagnkvaem tengsl.

%2 Reyndar m4 hugsa sér ad hagt veeri ad sleppa pagufallsandlagi en pa verdur ad vera ljést af samhenginu
til hvers er visad. T.d. ef blid er ad tala um akvedinn hop folks veri haegt ad segja ...en hann er ekki
samberilegur. bé parf samt ad vera ljost hverju hann er ekki samberilegur.

% 0Ordin fijarlegur, fiarstedur, kunnugur, malkunnugur, nainn, nagéngull, nakominn, nastedur,
sameiginlegur sem voru sett i flokkinn Gagnkvaem tengsl taka hugsanlega pagufallsfrumlag og attu pvi
e.t.v. ad falla i flokk med slikum ordum. Ordin samberilegur og tengdur taka forsetningarlid (vio e-0) og
attu pvi e.t.v. lika ad faerast Gr pessum flokki.

% Nema hugsanlega alskipadur, og ord sem hafa akvadisord, fagurskryddur, kafhladinn eda forsetningu
fraskilinn.

% Ordin blandadur, blandinn og byggdur taka pé forsetningarlid (vid e-8) og hulinn og synilegur taka
hugsanlega pagufallsfrumlag.
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Setningarleg flokkun lysingarorda sem taka andlag i pagufalli litur pvi Gt eins og

synt er i (73). bar eru flokkarnir syndir auk fimmtan fyrstu lysingarordanna Ur hverjum

flokki fyrir sig en listann i heild ma sja i vidauka IlI:

(73)

1. Ord sem taka hvorki pagufallsfrumlag né forsetningarlid:
andsndinn, andstreymur, beinisamur, feginn, frahverfur, fyrirlitlegur, freendhollur,
g6dviljadur, haldinn, harmdaudi, (6)h&dur, hlidhollur, hollur, lidsinnadur ...

1.1 Oro sem geta haft samvisandi frumlag (pfn. nf. ft.):
alkunnugur, alkunnur, apekkur, fjarleegur, fjarstedur, frabrugdinn, jafn,
jafnaldra, jafnborinn, jafnfeetis, jafngamall, jafnkosta, jafnkristinn, jafnlida ...

1.2 Oro sem eru lysingarhaettir patidar af sdgnum:
alskipadur, atadur, audrddinn, audradur, A&fastur, &nafnadur, blandadur,
blandinn, byggdur, bainn, eignadur, firrtur, gréinn, gyrtur, geeddur ...

2. Ord sem geta tekid forsetningarlid i stad pagufallslidar:
afhuga, andvigur, astaolegur, blidur, eftirlatur, fraskila, fylgisamur, fylginn, godur,
godviljadur, gramur, grimmur, handgenginn, hardur, hjalplegur ...

3. Ord sem taka pagufallfrumlag en ekki forsetningarlid:
astfélginn, einhlitur, frébitinn, gagnlegur, hagfelldur, haldsamur, hjartfélginn,
hugfelldur, hugleikinn, hugnaemur, hugstaedur, hugpekkur, ker, leidur, maklegur ...

3.1 Ord sem taka pagufallsfrumlag og forsetningarlio:

audveldur, dyrmatur, eiginlegur, erfidur, (6)hagstedur, hardleikinn,
(6)hentugur, hettur, illur, nytsamur, nytsamlegur, skadlaus, skadlegur,
skadsamlegur, skadsamur ...

5. Alyktun um hvert stefnir

I islensku natimamali pykir enn edlilegt ad flest lysingarordanna sem um raedir taki med

sér fyllilid i pagufalli. Engar visbendingar eru um hnignun pessarar setningagerdar og

han er pvi ekki i utrymingarhattu. Vio héfum pd séd ad enn fleiri ord toku

pagufallsandlag i fornislensku en i nutimaislensku, p.e. ad sum ordin eru ekki lengur

notud i malinu en 6nnur hafa breytt um merkingu og pagufallid horfid sem afleiding af

pvi. Samt sem adur hefur ordum i tungumalinu almennt fj0lgad fra fornu mali, enda

krefst natimasamfélag ymissa hugtaka og teekniorda sem ekKki purfti adur. En pratt fyrir

ad setningagerdin standi traustum fotum er dhugavert ad velta fyrir sér hvert stefnir. Ef

lysingarord hefur heett ad taka med sér fyllilid i pagufalli, hvad kemur pa i stadinn? Er

heegt ad fa visbendingar ar 6drum tungumalum med pvi ad skoda hvad hefur gerst par?
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Er haegt ad sja hversu algengar svona setningar voru i fornu mali midad vid natimamal?

Er petta virkt i natimamali, p.e. geta ,,ny* lysingarord tekid pagufallsandlag?

5.1 Visbendingar ur skyldum malum
I islensku eru lysingarord sem styra pagufalli nokkud maérg. 1 pysku eru pau dgn feaerri.
Hopur lysingarorda sem styra aukafalli i pysku likist pé peim islenska um margt. Flest
lysingarordanna taka pagufallsandlag en engin polfallsandlag® (van Riemsdijk
1983:225). I islensku eru adeins 6rfa lysingarord sem taka polfallsandlag (t.d. vidridinn,
vidstaddur, vidlodandi) en skyringin geeti falist i pvi ad i pessum lysingarordum er
forskeytid vid- tralega ordid til vid einhvers konar innlimun ar forsetningunni vid, enda
tekur forsetningin vid oft med sér polfall i islensku (J6hannes Gisli Jénsson 2005:373).
Eins og kom fram i kafla 2.1 er hopur lysingarorda sem taka andlag i pagufalli
sundurleitur i pysku rétt eins og i islensku og erfitt hefur pott ad skipa ordunum i
undirflokka eftir merkingu.

Likt og i islensku getur fyllilidurinn komid & undan lysingarordinu i pysku (van
Riemsdijk 1983:227) en pad er algengari ordarddin 6likt islensku. I (74) eru demi um
lysingarord sem taka pagufallsandlag i pysku og stendur pagufallslidurinn & undan

lysingarordinu.

(74) a. Ein [ihm ungelaufiges] Wort (eitt [honum &pekkt] ord)
b. Die [dem lllyrischen verwandten] Sprachen.  (hin [illyrisku skyldu] mal)
(Deemi fengin fra van Riemsdijk 1983:227)

I pysku er algengara ad lysingarordid komi & eftir pagufallslionum sem pvi fylgir.
Samkveaemt lista Durell (1991:128) yfir algengustu lysingarordin sem styra falli i pysku
eru adeins prju lysingarord sem geta stadid a undan fyllilid sinum (&hnlich ,likur‘, nahe
,nakominn‘ og treu ,trar‘). brettan ord geta einnig haft forsetningarlidinn fur + pgf. sem
fyllilid og pa getur hann komid hvort heldur sem er & undan eda eftir lysingarordinu
(Das war fir mich unangenehm/unangenehm fiir mich). pad parf pd ekki ad pykja
skrytid ad i pysku sé algengara ad lysingarordin standi a eftir fyllilidum sinum, 6fugt

vid islensku. Grundvallarordarddin er 6nnur i pysku en islensku og sem demi ma nefna

% [ Durell (1991:129) eru p6 talin upp fimm lysingarord sem eiga ad geta styrt polfalli & nafnlid (gewohnt,
los, satt, schuldig og wert). bessi lysingarord geta p6 einnig styrt eignarfalli. Ekkert er fullyrt um hversu
algengt er ad nota polfallslid med pessum lysingarordum i dag.
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ad sagnir standa yfirleitt & eftir fyllilidum sinum, aftast i sagnlidnum. I pysku virdist pad
pbvi vera pannig ad grundvallarordarddin i malinu (AS) helst i hendur vid ordardd innan
lysingarordslidanna, p.e. hofud lidarins stendur aftast. Fallakerfid hefur vardveist ad
einhverju leyti i pysku, pd ekki jafnvel og i islensku. Pad eru pdénokkud morg
lysingarord sem styra pagufalli en liklega enn fleiri i islensku. petta geeti bent til pess ad
tengsl séu & milli pess hversu rikt fallakerfi tungumalid hefur, hversu virk pessi
setningagero er.

Eins og sést i demum (75) geta lysingarordslidir sem eru samsettir ar
sagnfyllingu og andlagi hennar verid akveaedisord med nafnordum. petta er lika haegt i
sensku en par getur lysingarordsliour sem tekur andlag i aukafalli komid i dkveedisseti
a undan nafnordi eins og sést i (75a). Petta er hins vegar ekki haegt i islensku, sbr. (75b),
en po6 getur lidurinn stadid & eftir nafnordinu sem pad & vid eins og i (75c¢) (enska er eins
og islenska) (Hoskuldur prainsson 2007:108).

(75) a. [sin hustru trogen] man
b. *[konu sinni trar]/*[trar konu sinni] madur

c. madur [trdr konu sinni]

Lidur eins og (61c) er ekki svo slemur en veri po teplega notadur i daglegu tali i
islensku. Einnig eru lidir par sem pagufallslidurinn stendur & undan lysingarordinu teekir
madur [mér kunnugur], madur [mér ekki 6skyldur] og madur [konu sinni trar]. Ad
bessu leyti er islenska pvi 6lik sensku og pysku. Senska hefur ekki vardveitt fallakerfi
sitt jafnvel og islenska og par eru lysingarord sem styra pagufalli ekki jafnalgeng (sja
tengdar greinar um saensku hja Platzak (1982a og 1982b) og Vincent og Borjars
(2010)).

AJ lokum mé benda & ad enska er skyrt demi um tungumal sem hefur ad mestu
leyti glatad fallakerfi sinu og par hafa forsetningarlidir tekid vid af pagufallslioum sem
fyllilidir lysingarorda (related to, simular to, dear to, dedicated to 0.s.frv.). I ensku eru
adeins tvo lysingarord sem styra falli, like og worth, en pau hafa reyndar stundum verid
flokkud sem forsetningar (sja Maling 1983). Hopur lysingarorda i fornu mali sem gat
tekid andlag i aukafalli var stor og sundurleitur eins og i pysku og islensku. Visser
(1963:328-339) skiptir peim i fjortan merkingarflokka. bessi hépur lysingarorda var

mjog algengur i fornensku en hvarf hratt i midensku og er na alveg horfinn.
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Likt og i pysku og islensku er meginreglan st ad fyllilidur lysingarordsins er i
pagufalli. Onnur féll koma pé fyrir og stundum getur verid erfitt ad sja hvert fallid er
bvi ad ordmyndirnar eru eins. polfall virdist geta komid fyrir sem andlag lysingarorda
og ymis vixl milli falla og forsetningarlida eru algeng. Peir menn sem ritudu fornensku
hafa kunnad latinu og sumir telja ad pessir aukafallslidir séu ahrif fr4 henni (Visser
1963:1259-1261). I ljosi pess hvernig somu lysingarord haga sér i 68rum germonskum
malum (par & medal islensku) verdur pad ad teljast dliklegt.

[ fornensku var fallakerfid virkara en i natimaensku og par gat pagufallslidur
stadid med lysingarordum (& undan pvi eda & eftir) eins og sést i (76) (demi (a) er
fengid fra Maling 1983:275 en demi (b) og (c) fra Visser 1963:330):

(76) a. Selichoma waes sleependum men gelicra donne deadum.
,Likio var  sofandi ménnum likara en daudum®
b. Wesap bancfulle bon Hzaelende eoweres andleofan.*’
,Verid bakklatir Frelsaranum (fyrir) ydar  neeringu*
c. Earmum mannum milde and  manpwere.*®®
,Fatekum moénnum mildur og ljufur

Pessar setningar veeru Otekar i nutimaensku. Eins og sést & demum (76a-b) kemur
pagufallsandlag lysingarordsins & undan lysingarordinu (h6fdinu) en pad er hin
venjulega ordardd i svona lidum i fornensku (Maling 1983:275). R6din lysingarord—
andlag var po leyfileg eins og deemi (76b) synir. Ordarddin i pysku og fornensku virdist
bvi vera svipud en islenska sker sig ur par sem i venjulegri ordaréd stendur fyllilidurinn
a eftir lysingarordinu.

Lysingarordin sem styra pagufalli i pysku, seensku, ensku og islensku eru 6ll af
sama merkingarsvidi. Af pessum tungumalum (p.e. islensku, sensku, pysku og ensku)
hefur islenska flest lysingarord sem styra falli nd. Petta geeti haldist i hendur vid pad
hversu vel islenska hefur vardveitt fallakerfi sitt. Fallakerfi ensku hefur einfaldast mjog
mikid og er nanast horfid. | ensku hafa lysingarord einnig ad mestu eda 6llu leyti glatad
peim eiginleika ad geta styrt falli. islenska hefur mjog rikulegt fallakerfi og i islensku
eru flest lysingarord sem styra enn falli. Ut fra pessu maetti tla ad petta tvennt haldist i

hendur, p.e. fjoldi lysingarorda sem geta styrt falli og virkni peirra og virkni

%" bessi setning er Gr hémiliubok.
% pessi setning er r Bjolfskvidu.
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fallakerfisins i heild. 1 nasta kafla verdur tidni pessarar setningagerdar skodud og m.a.

gerdur télulegur samanburdur & fornu mali og natimamali.

5.2 Tidni i fornu mali og natimamali
Med pvi ad nota tolulegar upplysingar ur leit i IcePaHC er haegt ad gera tolfreedilegan
samanburd & tidni setninga med lysingarordi og pagufallsandlagi i fornislensku og
natimaislensku. 1 pessum kafla verda nidurstodur leitar eins og lyst var i kafla 3.2.2
notadar til tolfreedilegra Utreikninga & tioni setninganna i fornu mali og i natimamali.
Aftan vid hrislurnar sem birtast vid leit i IcePaHC (p.e. aftast i skjalinu med
nidurstodum) er tafla sem hefur ad geyma yfirlit yfir hversu moérg demi fundust i
hverjum texta, i hversu moérgum setningum pau demi eru og i hversu mdérgum
setningum var leitad. 1 (77) ma sja demi um slika toflu. Taflan fylgdi leitarskipun eins
og i (16), fyrri leit, en samberileg tafla birtist med peirri seinni (sbr. leitarskipun i
(18)):*

(77)

SUMMARY @

source files, hits/tokens/total
11xx.firstgrammar.sci-lin.psd 2/2/182
11xx.homiliubok.rel-ser.psd 15/14/2109
1275.morkin.nar-his.psd 6/5/2190
12xx.sturlunga. nar-sag. psd 2/2/2224
12xx.thetubrot. nar-sag. psd 0/0/246
1350. bandamennM. nar-sag. psd 3/3/1223
1350.finnbogi.nar-sag. psd 13/13/2342
1450. bandamenn. nar-sag. psd 3/3/1034
1450.vilhjalmur.nar-sag.psd 3/3/2414
1500, aevintyri.nar-rel.psd 4/4/1201

1525. erasmus. nar-sag. psd 1/1/462
1525.georgius.nar-rel. psd 1/1/706
1540.ntacts.rel-bib. psd 3/3/1185
1540.ntjohn.rel-bib. psd 2/2/1685
1611.okur.rel-oth. psd 4/3/629

1628.0lafuregils.bio-tra.psd 2/2/906
1659.pislarsaga. bio-aut. psd 2/2/324
1661.1indiafari.bio-tra.psd 3/3/1388

1675. armann. nar-fic. psd 2/2/1018
1675.magnus. bio-oth. psd 0/0/204
1675.modars.nar-fic. psd 0/0/373
1720.vidalin.rel-ser.psd 4/4/1112

1790.fimmbraedra.nar-sag.psd 9/8/1603
1791. jonsteingrims.bio-aut.psd6/6/1518
1835. jonasedli.sci-nat. psd 3/3/163]
1850.piltur.nar-fic.psd 20/20/1440
1882.torfhildur.nar-fic.psd 15/15/2000
whole search, hits/tokens/total
128/124/31881

% pessi tafla er ar samberilegri leit i 0.4 Gtgafu lcePaHC. NG hefur tdluvert bast vid af textum en
myndinni er adeins tlad ad syna hvernig listinn litur Ut enda parf ad fara yfir nidurstédurnar og breyta
télunum til frekari Gtreikninga.
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Ur heiti textanna ma lesa artal peirra, nafn og textategund. bessari samantekt &
nidurstdédum ber po ad taka med fyrirvara en mikilveegt er ad skoda betur hvad byr ad
baki talningunni til ad koma i veg fyrir skekkju vid Gtreikninga.

Mikilveegt er ad fara yfir demin sem upp koma pvi ymislegt getur fleekst med
sem a ekki vid. Vid leitina i trjdbankanum kom nokkud mikid af demum sem eru
annars edlis en pau sem ratt er um og myndu skekkja nidurstodur. Petta eru deemi par
sem um tiltélulega fost ordasambond er ad raeda, t.d. lidir eins og ,,fridur synum, stor
vexti“. Einnig var demum eins og ,,bl6di rodinn‘ sleppt en petta demi er tiltolulega fast
ordasamband en einnig meetti etla ad hér veeri um lysingarhatt patidar ad raeda en ekki
eiginlegt lysingarord. Einnig voru tekin fra deemi sem fela i sér samanburd i midstigi t.d.
e-m &dri, e-m meiri, e-m steerri 0.s.frv. og deemi par sem i raun er um ad reeda frumlag i
pagufalli, t.d. Vard honum pvi skadasamt ad bjérninn Ia par jafnan. Daemi eins og
,,mér hollur og trar®, par sem einn pagufallslidur stendur med tveimur lysingarordum,
tel ég sem eitt deemi pvi ad erfitt er ad vita hvort pagufallslidurinn stendur med badum
ordunum, 6dru peirra eda lidnum sem heild. bvi parf ad fara i gegnum gdgnin og breyta

nidurstédutalningunni i samraemi vid pad. Eftir breytingar er nidurstadan eins og sja ma

i toflu 1:

Tafla 1: Fjoldi dema (um hvort fyrirbeeri fyrir sig) ur hverjum texta

Artal Texti Textategund lo.[NL] |[NL]lo. |Deemialls |Hlutfall [NL] lo.
1150 | firstgrammar sci-lin 1 2 3 0,666667
1150 | homiliubok rel-ser 9 6 15 0,4
1210 | jartein rel-sag 7 1 8 0,125
1210 | thorlakur rel-sag 7 2 9 0,222222
1250 | sturlunga nar-sag 1 3 4 0,75
1250 | thetubrot nar-sag 0 0 0 0
1260 | jomsvikingar nar-sag 1 3 4 0,75
1270 | gragas law-law 0 0 0 0
1275 | morkin nar-his 6 1 7 0,142857
1300 | alexander nar-sag 10 6 16 0,375
1310 | grettir nar-sag 2 4 6 0,666667
1325 | arni nar-sag 7 8 15 0,533333
1350 | bandamennM nar-sag 5 8 0,625
1350 | finnbogi nar-sag 10 15 25 0,6
1350 | marta rel-sag 3 0,375
1400 | gunnar nar-sag 8 1
1400 | gunnar? nar-sag 0,666667
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1400 | viglundur nar-sag 1 2 3 0,666667
1450 | bandamenn nar-sag 2 0 2 0
1450 | ectorssaga nar-sag 3 3 6 0,5
1450 | judit rel-bib 2 0 2 0
1450 | vilhjalmur nar-sag 3 3 6 0,5
1475 | aevintyri nar-rel 2 6 8 0,75
1480 | jarlmann nar-sag 5 5 10 0,5
1525 | erasmus nar-sag 1 0 1 0
1525 | georgius nar-rel 1 2 3 0,666667
1540 | ntacts rel-bib 2 5 7 0,714286
1540 | ntjohn rel-bib 2 3 5 0,6
1593 | eintal rel-oth 2 5 7 0,714286
1611 | okur rel-oth 2 2 4 0,5
1628 | olafuregils bio-tra 0 1 1 1
1630 | gerhard rel-oth 3 1 4 0,25
1650 | illugi nar-sag 1 4 5 0,8
1659 | pislarsaga bio-aut 1 1 2 0,5
1661 | indiafari bio-tra 0 10 10 1
1675 | armann nar-fic 2 3 5 0,6
1675 | magnus bio-oth 0 0 0 0
1675 | modars nar-fic 0 1 1
1680 | skalholt nar-rel 2 2 0,5
1720 | vidalin rel-ser 2 8 10 0,8
1725 | biskupasogur nar-rel 1 1 2 0,5
1745 | klim nar-fic 8 9 17 0,529412
1790 | fimmbraedra nar-sag 9 2 11 0,181818
1791 | jonsteingrims bio-aut 5 4 0,444444
1830 | hellismenn nar-sag 0 2 1
1835 | jonasedli sci-nat 2 3 0,6
1850 | piltur nar-fic 11 7 18 0,388889
1859 | hugvekjur rel-ser 6 3 9 0,333333
1861 | orrusta nar-fic 14 3 17 0,176471
1882 | torfhildur nar-fic 7 10 17 0,588235
1883 | voggur nar-fic 0 0 0
1888 | grimur nar-fic 2 1 0,333333
1888 | vordraumur nar-fic 5 0 0
1902 | fossar nar-fic 8 2 10 0,2
1907 | leysing nar-fic 4 10 14 0,714286
1908 | ofurefli nar-fic 7 8 15 0,533333
1920 | arin rel-ser 6 7 13 0,538462
1985 | margsaga nar-fic 4 1 0,2
1985 | sagan nar-fic 2 6 0,75
2008 | mamma nar-fic 2 2 0,5
2008 | ofsi nar-sag 6 9 15 0,6

Samtals 218 226 444 0,509009
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I pessari toflu ma sja fjolda deema sem fundust i hverjum texta (eftir ad siad hefur verid
ar) um innri gerd lysingarordslidar sem er annars vegar pannig ad lysingarord stendur &
undan nafnlid i pagufalli (lo. [NL]) og hins vegar pannig ad nafnlidur i pagufalli stendur
& undan lysingarordi ([NL] lo.). barna mé& einnig sja samanlagdan fjolda dema ur
hverjum texta. I sidasta dalknum hefur hlutfall ordaradarinnar [NL] lo. verid reiknad Gt
fra heildarfjolda fundinna deema um lidi af pessu tagi.*° bessar tolur segja okkur kannski
ekki mikid eins og per standa parna. betta eru margir textar og i sumum fundust engin
demi en i 6drum mjog fa. Skekkjan er pvi nokkud mikil og erfitt er ad tulka
nidurstddurnar. b6 er vert ad athuga samanlagdan fjolda dema; ef hlutfall radarinnar
[NL] lo. er i heildina 50% er rddin lo. [NL] jafnalgeng.

par sem demin eru frekar fa ar hverjum texta og nanast tilviljanakennt hvor
ordarddin fest er gagnlegt ad skeyta nidurstodur saman & einhvern hatt pannig ad
fravikin (e. noise) minnki. I toflu 2 hafa 61l deemin ar textum fra hverri 6ld verid skeytt
saman. Einnig ma sja hlutfall ordaradarinnar [NL] lo. fyrir hverja 6ld midad vid

heildarfjolda deema.

Tafla 2: Fjoldi dema fra hverri 6ld

Artal [NL]lo. |[lo.[NL] |Demialls |Hlutfall [NL] lo.
12. 6ld 8 10 18 0,444444444
13. 6ld 10 22 32 0,3125
14. 6ld 41 37 78 0,525641026
15. 6ld 29 19 48 0,604166667
16. 6ld 15 8 23 0,652173913
17.6ld 25 11 36 0,694444444
18. 6ld 24 25 49 0,489795918
19. 6ld 29 47 76 0,381578947
20. 6ld 34 31 65 0,523076923
21. 6ld 11 8 19 0,578947368

Samtals 226 218 444 0,509009009

pad virdist ekki vera aberandi mikill munur & fjélda setninga sem hafa pagufallslid a

undan lysingarordi og peim sem hafa hann a eftir lysingarordi. Pessar nidurstodur er

*0 betta var reiknad i Excel pannig ad télunum i dalknum lo. [NL] var deilt med télunum i dalkum lo. [NL]
og [NL] lo. samanlégdum. Formdlan sem notud er i exel er t.d. (=C2/SUM(C2:C3)) en bokstafir og
tolustafir takna pa dalka sem notadir eru til ad reikna Gr. Hér er adeins hlutfall lo. [NL] reiknad en hlutfall
[NL] lo. er einmitt 6fugt vid lo. [NL]. Til ad finna Gt hlutfall [NL] lo. er midad vid 100% p.e. hlutfall [NL]
lo. er dregid fra 1.
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haegt ad skoda myndrant en Graf 1 synir petta betur. A x-asnum eru aldirnar en & y-

asnum eru hlutfoll [NL] lo.

Graf 1: x = aldir, y = hlutfall [NL] lo.

Hlutfall [NL] lo.
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Hlutfall ordaradarinnar [NL] lo. virdist vera & nokkud jafnri uppleid fram a 17. 6ld en pa
fellur pad adeins aftur. A 13. og 19. 6ld er hlutfall [NL] lo. minnst. Hlutfall [NL] lo. fer
aldrei nidur fyrir 30% og aldrei upp fyrir 70%. bad sem skiptir mali er ad tiltdlulega
litill munur er & 12. 6ld og 21. 6ld og pad meetti tllka petta graf pannig ad litid hafi
breyst til natimamals. Hlutfall [NL] lo. er einnig um 50% & pessum tima sem bendir til
bess ad ordarddin [NL] lo. sé og hafi verid jafnalgeng og lo. [NL]. Ekki er hagt ad sja
ad onnur ordarddin verdi frekar fyrir valinu en hin.

Einnig geeti verid gagnlegt ad bera saman fornislensku og nutimaislensku.
Pannig er hagt ad skipta nidurstddunum i tvd timabil en midad er vid sidaskipti.
Stundum er talad um ad fyrsti natimatextinn hafi birst um 1540 (pyding Odds
Gottskalskssonar a Nyja testamenntinu) svo ad hér er midad vid pad artal. Nidurstodur
ar Ollum textum fyrir 1540 hafa pvi verid lagdar saman og eru hér demi um
fornislensku en allir textar eftir 1540 eru deemi um nutimaislensku. I t6flu 3 ma sja

nidurstddur ar slikri skiptingu:
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Tafla 3: Fornislenska og nutimaislenska

Timabil |[NL] lo. |lo. [NL] | Deemi samtals Hiutfall [NL] lo.
fornisl. 90 90 180 0,5
nat.isl. 136 128 264 0,515151515

226 218 444 0,509009009

pad virdist ekki vera mikill munur a fornu mali og natimamali. Hlutfall [NL] lo. i fornu
mali er 50% en 51,5% i natimamali. betta synir einnig ad ekki er mikill munur &
ordardd. Til ad sja hvort marktekur munur er & notkun [NL] lo. i fornu mali og
natimamali er haegt ad nota tolfradiprof.** Ki-kvadratsprof getum vid notad til ad reikna
ut p-gildi sem er melikvardi & hversu liklegt er ad fravik gagnanna fra veentitioni
(enginn munur & pvi sem er verid ad bera saman) sé tilviljun. Ef p-gildid er hatt er
liklegt ad ,,ekkert s¢ 1 gangi en ef p-gildid er lagt, er oliklegt &4 ad ,,ekkert sé 1 gangi®.
Ef p-gildid er minna en 0.05 er munurinn markteaekur, p.e. minna en 5% likur eru & pvi
a0 um tilviljun sé a0 reda. Ef pad er mjog oliklegt a0 ,,ekkert sé 1 gangi* er talad um ad

markteekan mun. Til ad byrja med eru télurnar ur téflu 3 slegnar inn og pé feest tafla 4:

Tafla 4: Markteekni

A B total

1 90 90 180

2 136 128 264
total 226 218 444

Ut fra pessari toflu eru sidan gefnar nidurstodur tolfreediprofs en paer nidurstvdur ma sja
i (78):

(78) chi-square = 0.983E-01
degrees of freedom = 1
probability = 0.754

A pessu ma sja ad ekki er markteekur munur & fornu mali og natimamali par sem ki-
kvadrat er herra en 5%. Mjog miklar likur eru & ad munurinn sé tilviljun enda er
likindastudullinn (probability) mjog har eda p = 0.754 en hann &tti ad vera minni en

0.05 ef ,,eitthvad veri i gangi. Vid télum sem sagt ennpa fornmal.

*L Til pess var notud netsidan:
http://www.physics.csbsju.edu/stats/contingency NROW_NCOLUMN _form.html
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Ad lokum er ef til vill gagnlegt ad sj& hvort munur er & ordardd eftir tegund
texta. I toflu 5 hefur textunum verid skipt eftir fjorum meginflokkum textanna og fjéldi

deema ar hverri tegund dreginn saman.

Tafla 5: Tegund texta

Textategund Audkenni [[NL]lo. [lo.[NL] |[Samtals |Hlutfall [NL] lo.
visindi sci 5 3 8 0,625
triarlegt efni rel 46 55 101 0,455446
frasagnartextar nar 159 154 313 0,507987
a&visogur bio 16 6 22 0,727273
Samtals 226 218 444 0,509009

Hlutfall lo. [NL] virdist vera nokkud jafnt i textunum eda fra 45%-72%. Nidurstodurnar
ar to6flu 5 ma sja myndreaent & grafi 2. A x-asnum eru textategundirnar en a y-asnum er
hlutfallsleg tidni lo. [NL].

Graf 2: x = textategund, y = hlutfall [NL] lo.
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Hlutfall [NL] lo. er nokkud jafnt medal textategunda i trjdbankanum. Haest hlutfall hafa
pessir lidir i evisdgutextum og visindum en i peim textategundum eru jafnframt faest
daemi. Einhver skekkja geeti verid par & ferd pvi ad deemin eru fa. I trjAbankann er mest
komid af frasagnartextum og pa ma finna fra 6llum éldum. 1 peim flokki fundust einnig
flest deemi svo ad peir gefa pvi ef til vill skyrasta mynd af préuninni. Midad vid petta er

ordarddin [NL] lo. orlitid algengari en lo. [NL]. bad kemur & dvart midad vid pad sem
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sagt var i undanfarandi koflum og sast & demum sem safnad var Gr Islensku textasafni.
A heildina litid vidist ordarédin [NL] lo. vera jafnalgeng og lo. [NL] og litid hefur

breyst i peim efnum fra fornu mali til natimamals.

5.3 Virkni i natimamali
I natimamali er alveg jafnedlilegt ad nota andlag i pagufalli med lysingarordum og pad
var i fornu mali. Ef ordalistinn i vidauka | er skodadur sest po gloggt ad par eru ansi
maorg ord sem eru ordin urelt og vid notum ekki lengur i malinu. bar ad auki eru nanast
engin ord sem hafa bast i hdpinn nema po e.t.v. 6hadur sem skv. Ritmélssafni birtist
fyrst & prenti & 19. 6ld (sott 9. april 2014). Ordin frabrugdinn, samkvemur, samsekur,
hlidhollur og motfallinn birtust 6ll fyrst & prenti a 18. 6ld skv. Ritmalssafni (sétt 9. april
2014) svo ad ef til vill eru pau einnig nyleg i malinu. bessi ord telur Johannes Gisli
Jonsson upp i sinum lista (2006:406) en pau eru ekki i ordabok Fritzners eda hja
Nygaard. Ef pad er ekki tilviljun ad ordin birtast svona seint & prenti heldur séu pau
raunverulega ,,ny* i malinu geeti pad bent til pess ad pessi setningagerd hafi verid virk
a.mk. fram & 17.-18. 6ld, p.e. ad ,,ny“ lysingarord hafi fram ad pvi getad tekid
pagufallslid (en ekki bara forsetningarlid til deemis). Onnur skyring geeti mégulega verid
st ad Nygaard og Fritzner hafi hreinlega gleymt ad telja upp pessi ord i sinum békum.

pratt fyrir ad petta hafi mogulega verid virkt frameftir 6ldum er augljost ad
ordum i pessum hopi, p.e. lysingarordum sem styra pagufalli, hefur feekkad. Eins og sést
& listanum i vidauka I, tdkna flest af Ureltu ordunum tilfinningar eda afstédu en i peim
flokki eru reyndar flest lysingarord. Nestflest ord eru horfin ur flokknum sem taknar
gagnkvaem tengsl en nanast engin ord eru ordin urelt i flokknum sem taknar astand. Pau
ord eru reyndar flest Ur lista J6hannesar Gisla (2005:406) sem er listi yfir natimamal.
Pad sem einkennir pau er ad petta eru lysingarheettir af ségnum sem Fritzner hefur ef til
vill ekki pott asteeda til ad gera ad flettu i ordabdk sinni.

A listanum er haegt ad sja ad pad eru mjoég morg ord i nGtimaislensku sem styra
pagufalli. Sumir myndu ef til vill kalla pad ad petta sé ennpa virkt i malinu. En eru
einhver ny lysingarord sem taka pagufall? Eg held reyndar ad svo sé ekki. Hingad til

hefur enginn af peim sem hafa verid spurdir viljad sampykkja setningar eins og i (79):

(79) a. *Gunnar var 6trulega naes nemendum sinum.

b. *Gunnar var 6llum naes.
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Hins vegar myndu liklega allir sampykkja setningu eins og i (80) par sem lysingarordid

naes er notad med forsetningarlid (vid e-n):

(80) a. Gunnar var otralega naes vid nemendur sina.

b. Gunnar var nas vid alla.

Heegt veeri ad imynda sér ad sletturnar samfé og sammo geetu tekid med sér pagufall

enda eru petta styttingar & ordunum samferda og sammala.

(81) a. ?*J6n var samfé vinum sinum heim ar skélanum.
b. ?*J6n var vinum sinum samfé heim Ur skélanum.
c. ?7*Jon var sammo Pali um ad...

d. ?*J6n var Pali sammo um ad...

Setningarnar i (81) eru po ekki edlilegar og raunar virdast styttingarnar samfé og sammo
ekki geta tekid med ser fyllilio.

Nyju lysingarordin sem reett var um hér ad framan eru frekar ahrifslaus
lysingarord eda hlidsteed med nafnordum. Fyllilidirnir med peim eru pa frekar
forsetningarlidir (vid e-0, fra e-u), eda eiga vid setninguna i heild. PG ad petta sé enn
notad med peim lysingarordum sem styra pagufalli sem eru rétgréin i malinu er petta
ekki ,,virkt™ ad pvi leyti ad ny ord virdast ekki geta tekid andlag i pagufalli, jafnvel pott
bau séu stytting & ordum sem gatu pad fyrir (sbr. sammo og samfo). betta geeti p6 hafa
verid virkt i peim skilningi fram a 17.-18. 6ld. pad er ahugavert ad pessi nyju ord skuli
frekar taka med sér forsetningarlidi en pagufallslidi pvi ad pad er einmitt su préun sem
ma sja i skyldum malum eins og reett var um i kafla 4.2.

I ensku hefur p6 sprottid upp umraeeda um ad ny ord séu farin ad taka andlag.
Geoffrey K. Pullum (2011) skrifadi stuttan pistil um ad pratt fyrir ad lysingarord i ensku
geti almennt ekki haft nafnlid sem fyllilid sé ni ad finna ny deemi um péa gerd setninga.
Venjulega fylgir pessum ordum forsetningarlidur i ensku (t.d. happy about sth.). Eins og
fleiri hafa bent & getur adeins ordid worth talist lysingarord sem styrir falli (sagt er:

worth my time en ekki *worth of my time).** [ fjarmalaumradunni eru ordin overweight

*2 Stundum hefur ordid worth verid flokkad sem forsetning sbr. umraeduna i kafla 5.1.
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og underweight, farin ad taka med sér nafnlid sem fyllilid. Pullum (2011) nefnir demi
eins og:

(82) a. UBS says it is cautious on banks globally, and is underweight European and
Japanese banks and neutral on U.S. banks.
b. The broker is overweight Canadian and emerging market banks.

Ordid underweight merkir ad einhver hefur ekki fjarfest negilega mikido eda vel (e.
under-invested). Pullum var p6 bent & ad ordin long og short hafa lengi verid notud eins
og underweight og owerweight i fjarmalaumraedunni (t.d. long the dollar). bad meetti
pvi @tla ad owerweight og underweight fylgi fordemi peirra. Ymsir hafa bent &

setningar eins og (sja Pullum 2011):

(83) a. I’mdone supper.
b. I was short half a stick of butter.
c. I was going to be more but | was shy tens.
d. The tenon is proud a sixteenth (,,The tenon sticks out by 1/16 of an inch®).
e. I'm good at least ten bucks (,,I have at least ten dollars more than I need®).

Samkvaemt Pullum geetu sumir haldid pvi fram ad setningar eins og long the dollar sé
stytting 4 ,,long in the dollar*, og done supper stytting & done with supper, og proud a
sixteenth stytting & proud by a sixteenth o.s.frv. Pullum bendir hins vegar & ad pad ad
sleppa forsetningunni skyri ekki hvers vegna pad er haegt i pessu tiltekna samhengi.
Hann telur ad hér liggi undir setningarleg breyting og ad hun leidi til pess ad ny
lysingarordum fari ad taka andlag.

I (83e) hér ad ofan er good notad med andlagi. Good, eda godur, er eitt
algengasta lysingarordid i tungumalum heims, pad lysingarord sem finnst jafnvel i
malum sem hafa varla nein lysingarord og hér er pad einnig farid ad virka eins og
lysingarord sem taka andlag. Petta er pé ekkert Ovenjulegt fyrir okkur par sem
lysingarordid gédur hefur alltaf tekid pagufallsandlag i islensku.

Pullum (2011) dettur i hug ad pessi préun syni ad tungumal leitist ekki endilega
sifellt vid ad einfalda sig og losa sig vid undantekningar heldur proist pau stundum
pannig ad undantekningum fekkar en stundum pannig ad peim fjolgar. Einnig veltir

hann pvi fyrir sér ad hefdbundin malfredi hefdi betur sleppt pvi ad gera rad fyrir ad
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lysingarord taki ekki nafnlidi sem fyllilid pvi ad auk undantekningarinnar (worth)
baetast ord i hopinn 68ru hvoru. 1 ensku er ekki margt sem ytir undir pad ad ny

lysingarord verdi fari ad taka andlag en pad er ekki algjorlega Gtilokad.

6. Samantekt og lokaord

Pad er augljost ad i islensku, baedi i fornu mali og natimamali, geta lysingarord tekid
andlag og styrt pagufalli & pvi. Lysingarordin mynda sagnasamband med ségninni vera
og eru merkingarlega umsagnir setninga. Lysingarordin styra raunar aldrei falli nema i
pessu sambandi. Sambandi lysingarords og andlags svipar til sambands adalsagnar og
andlags; lysingarordslidirnir [lo. + andlag] hegda sér t.d. ad pvi leyti eins og [sogn +
andlag] ad peir geta ekki ferst fremst i setningu (sbr. umraedu i kafla 2.1).
Lysingarordin sem slik taka hins vegar ekki frumlag heldur er pad sagnasambandid
[vera +10.].

A heildina 1itid er kerfi lysingarordanna svipad ni og i fornu mali. Helstu
breytingar felast i pvi ad sum lysingarord sem toku pagufall i fornu mali eru ekki lengur
notud i natimamali eda pau hafa breytt um merkingu og pagufallslidurinn horfid sem
afleiding af pvi. Breytingar i ordar6d felast helst i pvi ad i fornu mali var algengara en
nl ad pagufallslidurinn gaeti stadid & undan lysingarordinu. I nGtimamali er slik ordar6d
oft bundin vid dkvedin lysingarord eda fost ordasambond.

I fornu mali var ordardd frjalsari en i natimamali og oft gatu lysingarord haft
pagufallslidinn hvort heldur sem er & undan eda & eftir. Merking pagufallslidanna virdist
b6 rada nokkru um pad hvort hann kemur fyrir framan eda aftan lysingarordid en allar
tegundir &kvedinna nafnlida geta stadid a undan lysingarordi sem styrir falli en faar
gerdir 0akvedinna nafnlida (adeins 6akvedin forndfn og magnlidir) (sbr. kafli 4.1). Po
koma magnlidir sem hafa svipad merkingarsvid ekki allir fyrir & sama stad (t.d. margir
og flestir). Nafnlidur sem afturbeygda eignarfornafnid sinn er hluti af kemur heldur fyrir
aftan en neitandi magnlidurinn enginn alltaf fyrir framan. Odakvednir lidir sem koma
fyrir & undan lysingarordi eru po6 merkingarlega akvednir. Pad er pvi eins og sum ord
eigi sér kjorlendi fyrir aftan en 6nnur fyrir framan lysingarordid en pad segir meira um
edli peirra orda en lysingarordanna.

Ut fra pessu ma imynda sér ad pagufallslidurinn sé grunnmyndadur fyrir aftan

lysingarordid (sem er haus lysingarordslidarins) og ad einhvers konar andlagsfeersla geti
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virkad & akvedna lidi likt og gerist vio andlagsferslu med sagnoroum. Ef svo er etti
betta ad renna stodum undir pad hugmynd ad fornislenska hafi haft
grundvallarordarédina ségn—-andlag eda rodina haus—fyllilidur likt og natimaislenska.
Leit i islenska trjabankanum hefur einnig synt ad télfreedilega hefur ordid litil breyting &
pessum lysingarordslidum fra fornislensku til natimaislensku. Leit i trjabankanum syndi
ad ekki er mikill munur & notkun lidanna eftir 6ldum og timabilum. bad virdist ekki
heldur vera munur & notkun lidanna eftir textategundum. Svo virdist vera sem ordar6din
[lo. + NL] og [NL + lo.] sé jafnalgeng og ekki er munur & fornmali og natimamali ad
pessu leyti. A heildina litid virdist pvi kerfi og notkun lysingarorda sem styra pagufalli
litid hafa breyst.

Einnig hvar skodad hvort neitun hafi ahrif & ordar6d. Neitandi atviksord (ekki,
eigi, ei, aldrei) virdist hafa litil ahrif & ordar6d p6é svo ad neitun geti komid fyrir &
ymsum stddum innan setningarinnar og ordarddin i heild verid fjolbreytileg. pegar
neitun stingur sér inn i lysingarordslid, & milli lysingarords og pagufalls, er ordarddin
alltaf pgf. — neitun — lo. Neitandi magnordid enginn kemur alltaf & undan lysingarordi
0g neinn getur stadid hvort heldur sem er & undan eda a eftir lysingarordinu en ekki a
undan pvi neitandi ordi sem pad stendur med. Petta er i samraemi vid pad sem matti
blast vid.

pvi hefur verid haldid hér fram ad adeins merkingarlega akvednir pagufallslidir
geti stadid a undan lysingarordi. Med sumum lysingarordum koma pagufallslidirnir pé
alltaf fyrir framan lysingarordin en pad er adallega med ordum sem geta haft
pagufallsfrumlag (sbr. kafla 4.5). betta parf pd ekki ad vera motsogn. Peir lidir sem
standa a undan lysingarordum sem geta tekid pagufallsfrumlag, eins og keer, eru alltaf
merkingarlega akvednir hvort sem er. Badar tilgatur attu pvi ad geta gengid upp an pess
ad vera pversogn. P ad lysingarordid krefjist pess ekki ad pagufallslidurinn standi fyrir
framan pa geta samt sem adur merkingarlega akvednir nafnlidir stadio par.

Pad er pvi ekki alltaf svo ad lysingarordin radi engu um pad hver ordarddin er.
pad virdast lika vera tengsl & milli ordaradar og pess hvort lysingarord getur tekid
bagufallsfrumlag, pvi ad med peim lysingarordum sem geta tekid pagufallsfrumlag er
rodin alltaf [andlag + lo.]. Einnig er pad athyglisvert ad med peim lysingarordum sem
geta tekid pagufallsfrumlag hefur pagufallslidurinn (hvort sem hann er frumlag eda
andlag) alltaf merkingarhlutverki® reynandi. Ut fra pessu ma setja fram pa tilgatu ad til
séu tveer tegundir lysingarorda: annars vegar pau sem taka bara pagufallsandlag en med

peim kemur andlagid frekar fyrir aftan lysingarordid (eins og likur) og hins vegar pau
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sem geta haft pagufallsfrumlag (og nefnifallsandlag, eins og keer) og med peim kemur
andlagid heldur & undan lysingarordinu.

Pad er hins vegar ekki alveg nog ad flokka lysingarordin adeins ut fra pessu pvi
ad pa yrou flokkarnir tveir mjog misstorir. pPad virdist einnig skipta miklu mali hvort
haegt er ad skipta pagufallslidnum Gt fyrir forsetningarlid. Ut fra pessum tveimur
atrioum hefur na verid gerd tillaga ad setningarlegri flokkun. Ad endingu skiptast

lysingarord sem styra pagufalli i prja meginflokka:

(84) 1. 0Ord sem taka hvorki pagufallsfrumlag né forsetningarlid.
1.1 Ord sem geta haft samvisandi frumlag (pfn. nf. ft.).
1.2 Ord sem eru lysingarheettir patidar af sognum.
2. Ord sem geta tekid forsetningarlid i stad pagufallslidar.
3. Ord sem taka pagufallfrumlag en ekki forsetningarlid.
3.1 Ord sem taka pagufallsfrumlag og forsetningarlid.

Lysingarordin skiptast nokkud jafnt i pessa flokka.

Ekki er atlit fyrir ad fallakerfi islensku og pagufallid sé i hattu &4 ad glatast og
pessi notkun lysingarorda ekki heldur. Pad ma pvi etla ad langt verdi pangad til pad fer
fyrir pessum lysingarordum eins og samberilegum ordum i ensku eda 6drum skyldum
malum og forsetningarlidir virdast ekki @tla ad ,.,taka yfir* heldur lifa go6du samlifi med
pagufallslidunum. P6 ad ekki sé haegt ad segja ad pessi setningagerd sé virk i malinu,
b.e. engin ny lysingarord taka pagufallsandlag, stendur hin vel ad vigi. Pad ad nota
bagufallsandlég med lysingarordum er mjog rétgréin setningagerd i tungumali okkar og

ekkert bendir til pess ad vid munum heetta ad nota hana i fyrirsjaanlegri framtid.
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Vidauki I: Flokkun lysingarorda i fornu mali eftir merkingu®

Merkingar:
™ merkir ad ordid var tekid 0r ordalista Nygaards (1906)
" merkir ad ordid var tekid ar fornmalsordabdk Fritzners
NF merkir ad ordid var badi hja Nygaard og Fritzner
% merkir ad ordid var tekid 0r lista J6hannesar Gisla Jénssonar { IT 111:406
Ord merkt med T eru ord sem eru merkt forn/Grelt i islenskri ordabok

a) Tilfinningar/afstada:

TafhendurF, afhugaF, TaﬂeiturF, TaﬂétturF, andstreymurN, andvigurN, TatlétssamurF,
audtrainn™*,  audtryggur™, augljés”, tastbundinn”, &stfélginn”,  tasthollur’,
fasttryggur”, astidlegur™, Tavardur *°, beinisamur”, blidur", bradhettulequr”, tbena’,
(6)drjugur”, dyrmetur”, eftirlatur”, eiginlegur’, einhlitur”, terfiddregur”, erfidur’,
feginn", fformentur”, tforprisadur’, frahverfur'®?’ F48

. fraskila", tfraskiljanlegur ™,
frendhollur®, fylgisamur™®, fylginn®, +fastheitinn™®, TfFjandskapaéurF, gagnlegur™,
godur™, godviljadur™?, gramur™*, grimmur™F, hagfelldur®, (6)hagstaedur”, thagradur,
haldinn®®®?, handgenginn™*, hardleikinn®, hardur™, harmdaudi”, thendilangur,
hjalplegur”, hjartfélginn®, (6)hlydinn™, hollur™F, thugadur”, hugfelldur™, hugleikinn",
hugnemur”, hugstedur’, hugpekkur™*, haegur™, hettur™®, illurNF, ker™F leisur®,
leiditamur™, lidsinnadur®, T1yoskyldur™™3, maklegur™*, ¥minnisamur”, miskunnsamur”,
mjakur™", +motbarlegur™*, métdreegur™F, tmotgerdasamur’™", métgjarn™, métsndinn®,
tmotstadlegur’™’, fnattaradur’, néttarulegur®, négurt, nytsamur’®>® nytsamlegur™",
tofskynja™®, ohentilegur”, dskapfelldur®, reidur™*, tsamur™’, sampykkur™, fsekur,

tsinnadur’™", skadlaus”, skadlegur”, skadsamlegur™®®, skadvaenlegur", skadvaenn",

* Listarnir { vidaukum I-III eru settir fram med peim fyrirvara ad einhver ord gatu verid i vitlausum
flokki. Einnig ma benda a ad listarnir eru ekki teemandi. Haegt veeri ad finna fleiri ord med pvi t.d. ad fletta
i samheitaordabok. Listarnir &ttu pé ad gefa géda heildarmynd af pessari tegund lysingarorda. Morg ord
getu tekid med sér dkvadisord fyrir framan og ef ol slik ord veeru talin upp (t.d. keimlikur, snodlikur,
damlikur, alllikur o.s.frv.) yrdi listinn fulllangur. Ord sem tdkna samanburd eins og efri, eldri, yfirsterkari,
&0ri, steerri, meiri 0.s.frv. voru ekki heldur sett i listann. Einnig voru ord merkt ao. hja Nygaard fjarlaego,
sbr. umreedu i kafla 2.2. Ad lokum eru ekki i listanum pau ord sem eru adeins notud med pagufallsfrumlagi
og sogninni vera, (e-m er ), t.d. klakksar", 1éttvigur™, #minnisamur™, #synt™ (merkir augljost), ugglegt”,
vant®, #vamfart, slysgjarn”, ésvipt™ (merkir vanlidan), #vasvipt™, punggengur®, pver® (e-m er pvert um
ged). Einhver pessara orda kynnu samt ad geta tekid pagufallsandlag lika.

Stundum er talad um ad fyrsti nGtimatextinn hafi birst um 1540. Nokkur ord sem eru i lista JGJ geetu att
heima i fornmalslistanum en ef elsta ritada deemi, skv. Ritmalssafni, birtist miklu seinna en pad ar var pad
ekki sett i fornmalslistann. Ord sem birtast a riti a 16. og 6ld fa ad fljéta med fornmalslistanum.

* sama ord og audtria

** merkir audtria

“® merkir keer

*" birtist & prenti 1550 skv. Rtimalssafni

“8 einnig ordmyndin ffidskillegur (F)

*° merkir ordheldinn

%0 einnig ordmyndirnar tgagnsamlegur (N), tgagnstadlegur (N/F),

5L einnig tgodviljugur (F)

52 elsta ritada deemi fra 1550 skv. Ritmalssafni

53 einnig ordmyndin lydskildugur (F)

5 merkir eftirlatur

% birtist & prenti 1550 skv. Ritmalssafni

% merkir andvigur

> merkir s@mur, sem samir sér

*® meetti baeta vid ordmyndinni skadsamur
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skadur, skuldbundinn®, Tskyldugur™®, tamur®, traustur”, (©)trar™F, tilgefinn,

ftilhallur™, torveldur”, (6)tryggur™", undirgefinn®, undirlatur”, vandabundinn,
vandalaus”,  (6)vanur™F,  viljadur®,  fvingefur”,  vinhallur®,  vinhollur®,
Vi nveitturF,TViréilegurF, TvirkurN/FBO, vondur’®®t, TvorkunnugurF, (6)pakklatu rFo2.

(6)parfur™’F, pekkur", (0)pydur”, pegur™, paegilegur™, efur’.

b) Gagnkveem tengsl (skyldleiki, nédnd, samanburdur, kunnugleiki, fjarlaegd,

likindi o.s.frv.):
alkunnugur™, alkunnur’, tamunur™®®, apekkur™, ffirnari"®, fjarlegur’, fjarstedur’,
jafnVF jafnaldra, jafnborinn", jafnkosta", jafnkristinn", tjafnfram", jafnfatis,
jafnlida”, jafnlikur”, tjafnveginn®, kunnugur™®, kynlikur”, (6)likur™*, malkunnugur™®,
nafnkunnugur™’, nainnV % nagongul™®®, nakominn, tnakvemur™F, nalegur®,
nastedur™", nergengur’, nerstandandit, neerri®, o6kunnur®, samberilegur™,
tsameilifur™", sameiginlegurt™, samhljéda™", samhuga™*, samkynja", (6)samjafn",
samlaga™", samlendur®, tsammattugur’™", sammaddur™’*, samnefndur™*, samsida"’?,
samskipa'V", samskéla™*, samstunda™", samtengdur®, samtida", 1(6)samvirdilegur’™",

samvista’, sifjadur", skaplikur", (6)skyldur™*, svipadur®, tengdur™".
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¢) Astand:

alskipadur™"®, audradinn®, audradur”, afastur”, anafnadur”, blandadur’®, blandinn’®,
byggdur'®, bainn®’, eignadur”, falur”, gildur”, gjaldskildugur”, gréinn’®’, geeddur’®,
(0)heimill®, heyrilegur'’, hulinn’®, innborinn™, kafhladinn®, kleddur', litadur,
synilegur”, 1tidur™"®, rammskipadr®, rtinn’®, (fagur)skryddur”, sleginn’®, smurdur’®,
(ger)sneyddur’®, sveipadur’®, vaxinn®, pakinn™®".

%9 merkir skuldugur

% merkir umhyggjusamur

o1 elsta deemi fra 1555 skv. Ritmalssafni
%2 einnig pakklatlegur™

% merkir apekkur, likur

* merkir fjarskyldari

% skrifad kunnigr, einnig kunnugt”
% ginnig mélkunnur (F)

%7 einnig nafnkunnur (F)

% einnig tnann (F)

% einnig naergongull”

"0 einnig sameiginn

" einnig ordmyndin sammadri (N)
"2 einnig samsidis (N)

"3 merkir fullsetinn

™ merkir medfeddur

™ merkir vinszll (t.d tidur alpydu)
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Vidauki 11: Flokkun lysingarorda i natimamali eftir merkingu’

a) Tilfinningar/afstada:

afhuga, andsnuinn, andstreymur, andvigur, audtrainn, audtryggur, augljos, astfolginn,
asttdlegur, beinisamur, blidur, bradhattulegur, (6)drjugur, dyrmeetur, eftirlatur,
eiginlegur, einhlitur, erfidur, feginn, frabitinn, frahverfur, fraskila, fraendhollur,
fylgisamur, fylginn, gagnlegur, gédur, gédviljadur, gramur, grimmur, hadur, hagfelldur,
(6)hagstedur, haldinn, handgenginn, hardleikinn, hardur, harmdaudi, hjalplegur,
hjartfélginn, hlidhollur, hlynntur, (6)hlydinn, hollur, hugfelldur, hugleikinn, hugnaemur,
hugstedur, hugpekkur, haegur, hettur, illur, keer, leidur, leiditamur, lidsinnadur,
maklegur, miskunnsamur, mjukur, moétdreegur, motfallinn, métgjarn, métsnuinn,
nattarulegur, négur, nytsamur, nytsamlegur, 6hadur, ohentilegur, 6hollur, 6skapfelldur,
reidur, sampykkur, skadlaus, skadlegur, skadsamlegur, skadveenlegur, skadveenn,
skeedur, skuldbundinn, tamur, traustur, (O)trar, torveldur, (6)tryggur, undirgefinn,
undirlatur, vandabundinn, vandalaus, (6)vanur, vidbainn, viljadur, vinhallur, vinhollur,
vinveittur, vondur, (60)pakklatur, (6)parfur, pekkur, poknanlegur, (6)pydur, peegur,
beegilegur, pungbeer, sfur.

b) Gagnkveem tengsl (skyldleiki, nand, samanburdur, kunnugleiki, fjarlaegd,
likindi 0.s.frv.):

alkunnugur, alkunnur, apekkur, fjarleegur, fjarsteedur, frabrugdinn, jafn, jafnaldra,
jafnborinn, jafnfetis, jafngamall, jafnkosta, jafnkristinn, jafnlida, jafnlikur, kunnugur,
kynlikur, (6)likur, malkunnugur, nafnkunnugur, nainn, nagéngull, ndkominn, nalagur,
nastaedur, nergengur, nearstandandi, nerri, okunnur, samberilegur, sameiginlegur,
samhljoda, samhuga, samkynja, (6)samjafn, samkveemur, samlaga, samlendur,
sammeddur, samnefndur, samsekur, samsida, samskipa, samskola, samstunda,
samtengdur, samtida, samvista, sifjadur, skaplikur, (6)skyldur, svipadur, tengdur.

¢) Astand:

alskipadur, atadur, audrddinn, audradur, afastur, anafnadur, blandadur, blandinn,
byggdur, buinn, eignadur, firrtur, groinn, gyrtur, geeddur, heyrilegur, hjapadur, hladinn,
hulinn, innborinn, fagurskryddur, falur, gildur, gjaldskildugur, (6)heimill, kafhladinn,
kleeddur, kndinn, litadur, rammskipadur, ruinn,skreyttur, sleginn, smurdur,
(ger)sneyddur, sveipadur, synilegur, umvafinn, undanskilinn, undanpeginn, vaxinn,
pakinn, vafinn, Gdadur.

"® petta er sami listi og { vidauka | nema forn/drelt ord hafa verid fjarleegd og nokkrum ordum fra JGJ, sem
voru ekki hja Fritzner, bett inn.
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Vidauki I11: Setningafraedileg flokkun lysingarorda i nitimamali’’

1. Ord sem taka hvorki pagufallsfrumlag né forsetningarlio:

andsnuinn, andstreymur, beinisamur, feginn, frahverfur, fyrirlitlegur, freendhollur,
godviljadur, haldinn, harmdaudi, (6)h&dur, hlidhollur, hollur, lidsinnadur, motdraegur,
motfallinn, moétgjarn, moétsndinn, obrigdur, reidubuinn, sampykkur, skadur, tilgefinn,
vandabundinn, viljadur, vingafur, vinhallur, vinhollur, vinveittur, vorkunnugur.

1.1 Ord sem geta haft samvisandi frumlag (pfn. nf. ft.):

alkunnugur, alkunnur, apekkur, fjarleegur, fjarstedur, frabrugdinn, jafn,
jafnaldra, jafnborinn, jafnfetis, jafngamall, jafnkosta, jafnkristinn, jafnlida,
jafnlikur, kunnugur, kynlikur, (6)likur, malkunnugur, nafnkunnugur, nainn,
nagongull, ndkominn, nalegur, nastedur, neargengur, nerstandandi, neerri,
Okunnur, samberilegur, sameiginlegur, samhljéda, samhuga, samkynja,
(6)samjafn, samkvemur, samlaga, samlendur, sammaddur, samnefndur,
samsekur, samsida, samskipa, samskoOla, samstunda, samtengdur samtida,
samvista, sifjadur, skaplikur, (6)skyldur, svipadur, tengdur.

1.2 Ord sem eru lysingarheettir patidar af sognum:

alskipadur, atadur, audradinn, audradur, afastur, &nafnadur, blandadur, blandinn,
byggdur, buinn, eignadur, firrtur, gréinn, gyrtur, geddur, heyrilegur, hjupadur,
hladinn, hulinn, innborinn, fagurskryddur, falur, gildur, gjaldskildugur,
(6)heimill, kafhladinn, kleeddur, kndinn, litadur, rammskipadur, rainn, skreyttur,
sleginn, smurdur, (ger)sneyddur, sveipadur, synilegur, umvafinn, undanskilinn,
undanpeginn, vaxinn, pakinn, vafinn, Gdadur.

2. Ord sem geta tekio forsetningarlid i stad pagufallslidar:

afhuga, andvigur, astadlegur, blidur, eftirlatur, fraskila, fylgisamur, fylginn, gddur,
gOdviljadur, gramur, grimmur, handgenginn, hardur, hjalplegur, hlynntur, hlydinn,
heegur, hattulegur, leiditamur, miskunnsamur, mjakur, reidur, skuldbundinn, traustur,
(O)trar, (6)tryggur, undirgefinn, undirlatur, vidbdinn, vondur, (6)pakklatur, pekkur,
bydur, pagur, pagilegur, sfur.

3. Oro sem taka pagufallsfrumlag en ekki forsetningarlio:

astfolginn, einhlitur, frabitinn, gagnlegur, hagfelldur, haldsamur, hjartfolginn,
hugfelldur, hugleikinn, hugnamur, hugstedur, hugpekkur, keer, leidur, maklegur,
nattarulegur, 6skapfelldur, tamur, vandalaus.

3.1 Ord sem taka pagufallsfrumlag og forsetningarlid:

audveldur, dyrmaetur, eiginlegur, erfidur, (6)hagstaedur, hardleikinn, (6)hentugur,
hettur, illur, nytsamur, nytsamlegur, skadlaus, skadlegur, skadsamlegur,
skadsamur, skadveenlegur, skadveenn, torveldur, (6)parfur, polanlegur.

" pessi flokkun byggir ad mestu & natimaméali. Studst er vid maltilfinningu héfundar og adstandenda hans
vid pessa flokkun, en einnig flett i leitarvélum & veraldarvefnum henni til stadfestingar.
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Toflur

Tafla 1: Fjoldi dema (um hvort fyrirbaeri fyrir sig) ur hverjum texta

Artal Texti Textategund |lo.[NL] |[NL]lo. |Deemialls |Hlutfall [NL] lo.
1150 | firstgrammar sci-lin 1 2 3 0,666667
1150 | homiliubok rel-ser 9 6 15 0,4
1210 | jartein rel-sag 7 1 8 0,125
1210 | thorlakur rel-sag 7 2 9 0,222222
1250 | sturlunga nar-sag 1 3 4 0,75
1250 | thetubrot nar-sag 0 0 0 0
1260 | jomsvikingar nar-sag 1 3 4 0,75
1270 | gragas law-law 0 0 0 0
1275 | morkin nar-his 6 1 7 0,142857
1300 | alexander nar-sag 10 6 16 0,375
1310 | grettir nar-sag 2 4 6 0,666667
1325 | arni nar-sag 7 8 15 0,533333
1350 | bandamennM nar-sag 3 5 8 0,625
1350 | finnbogi nar-sag 10 15 25 0,6
1350 | marta rel-sag 5 3 8 0,375
1400 | gunnar nar-sag 0 8 8 1
1400 | gunnar2 nar-sag 1 2 3 0,666667
1400 | viglundur nar-sag 1 2 3 0,666667
1450 | bandamenn nar-sag 2 0 2 0
1450 | ectorssaga nar-sag 3 3 6 0,5
1450 | judit rel-bib 2 0 2 0
1450 | vilhjalmur nar-sag 3 3 6 0,5
1475 | aevintyri nar-rel 2 6 8 0,75
1480 | jarlmann nar-sag 5 5 10 0,5
1525 | erasmus nar-sag 1 0 1 0
1525 | georgius nar-rel 1 2 3 0,666667
1540 | ntacts rel-bib 2 5 7 0,714286
1540 | ntjohn rel-bib 2 3 5 0,6
1593 | eintal rel-oth 2 5 7 0,714286
1611 | okur rel-oth 2 2 4 0,5
1628 | olafuregils bio-tra 0 1 1 1
1630 | gerhard rel-oth 3 1 4 0,25
1650 | illugi nar-sag 1 4 5 0,8
1659 | pislarsaga bio-aut 1 1 2 0,5
1661 | indiafari bio-tra 0 10 10 1
1675 | armann nar-fic 2 3 5 0,6
1675 | magnus bio-oth 0 0 0 0
1675 | modars nar-fic 0 1 1 1
1680 | skalholt nar-rel 2 2 4 0,5
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1720 | vidalin rel-ser 2 8 10 0,8
1725 | biskupasogur nar-rel 1 1 2 0,5
1745 | klim nar-fic 8 9 17 0,529412
1790 | fimmbraedra nar-sag 9 2 11 0,181818
1791 | jonsteingrims bio-aut 5 4 0,444444
1830 | hellismenn nar-sag 0 2 1
1835 | jonasedli sci-nat 2 3 0,6
1850 | piltur nar-fic 11 7 18 0,388889
1859 | hugvekjur rel-ser 6 3 9 0,333333
1861 | orrusta nar-fic 14 3 17 0,176471
1882 | torfhildur nar-fic 7 10 17 0,588235
1883 | voggur nar-fic 0 0 0
1888 | grimur nar-fic 2 1 0,333333
1888 | vordraumur nar-fic 5 0 0
1902 | fossar nar-fic 8 2 10 0,2
1907 | leysing nar-fic 4 10 14 0,714286
1908 | ofurefli nar-fic 7 8 15 0,533333
1920 | arin rel-ser 6 7 13 0,538462
1985 | margsaga nar-fic 4 1 0,2
1985 | sagan nar-fic 2 6 0,75
2008 | mamma nar-fic 2 2 0,5
2008 | ofsi nar-sag 6 9 15 0,6

Samtals 218 226 444 0,509009

Tafla 2: Fjoldi dema fra hverri 6ld

Artal [NL]lo. |lo.[NL] |Demialls |Hlutfall [NL] lo.
12. 6ld 8 10 18 0,444444444
13. 6ld 10 22 32 0,3125
14. 6ld 41 37 78 0,525641026
15. 6ld 29 19 48 0,604166667
16. 6ld 15 8 23 0,652173913
17. 6ld 25 11 36 0,694444444
18. 6ld 24 25 49 0,489795918
19. 6ld 29 47 76 0,381578947
20. 6ld 34 31 65 0,523076923
21. 6ld 11 8 19 0,578947368

Samtals 226 218 444 0,509009009
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Tafla 3: Fornislenska og nutimaislenska

Timabil |[NL] lo. |lo. [NL] | Deemi samtals Hiutfall [NL] lo.
fornisl. 90 90 180 0,5
nat.isl. 136 128 264 0,515151515
226 218 444 0,509009009
Tafla 4: Marktzekni
A B total
1 90 90 180
2 136 128 264
total 226 218 444
Tafla 5: Tegund texta
Textategund Audkenni |[NL]lo. |lo.[NL] |Samtals |HIlutfall [NL] lo.
visindi sCi 5 3 8 0,625
trdarlegt efni rel 46 55 101 0,455446
frasagnartextar nar 159 154 313 0,507987
&visdgur bio 16 6 22 0,727273
Samtals 226 218 444 0,509009
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Grof

Graf 1: x = aldir, y = hlutfall [NL] lo.
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Graf 2: x = textategund, y = hlutfall [NL] lo.
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